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i.safe MOBILE

ENGLISH

EX MARKINGS

> ATEX: > North America:
® 112G Ex ib [ICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
@& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Class Il Div 1 Groups E, F, G, T135°C
EU Type Examination Certificate: Class Il Div 1
EPS 19 ATEX 1073 X CSA20CA70220247
CE-designation: C€2004 > Temperature range:

> IECEx: -20°C ... +60°C (EN/IEC 60079-0)
Exib [ICT4 Gb -10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib [IICT135°C Db IP6X > Manufactured by:
|IECEXx Certificate: IECEx EPS 19.0036X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
®I112GExib ICT4Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
@& 112D Ex ib IICT135°C Db IP6X Germany
CML 21UKEX2492X

UKCA-designation: & 2503

EX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS

Use of this device assumes that the operator observes the conventional safety regulations and

has read and understood manual, safety instructions and certificate.

The following safety regulations must also be complied with:

» Inside ex-hazardous areas the covers of all interfaces must be closed.

» To ensure the IP64-protection, it has to be ensured that all gaskets are present
and functional. There must be no large gap between the two halves of the housing.

» The device may only be charged outside ex-hazardous areas using the i.safe PROTECTOR 2.0
USB (type C)-cable or other equipment approved by i.safe MOBILE GmbH.

» The USB interface (type C) can be used for data transmission in non-hazardous areas. It is not
permitted to open the USB interface cover in hazardous locations.

» The ISM interface of the device can be used within hazardous areas with approved headsets,
Remote Speaker Microphones (RSM) and add-ons.

» For the ISM interface-connection the intrinsically safe approved accessories must comply with
entity parameters according to document 1029AD04 - i.e. Headset IS-HS1.1 is approved to be
used on ISM interface.

» If the ISM interface is not used, it must be securely closed by the cover provided for this
purpose.

» The device may only be charged at ambient temperatures between +5°C ... +35°C.

» The device may not be exposed to any aggressive acids or alkalis.

» The device may only be used in zones 1, 2, 21, or 22.



EX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS FOR NORTH AMERICA

Conditions of Acceptability:

» The battery may be charged outside explosion hazardous areas only using approved external
adapter model ICP12-050-2000B with output rated 5Vdc, 2A or other external approved AC/
DC adapter which also complies with the requirements of LPS and has output rated 5Vdc, 2A.

» The battery may be replaced with an identical one outside of the explosion hazardous areas only.

» To ensure the IP64 protection, it has to be ensured that all gaskets are present and functional.
There must be no gap between the two halves of housing and between the battery cover and
housing.

» The USB interface (type C) located at the left side is for data transmission and it is used in non
hazardous areas. It is not permitted to open the USB interface cover in hazardous locations.

» The ISM interface of the device located at the right side can be used within hazardous areas
with approved headsets, Remote Speaker Microphones(RSM) and add-ons.

» For the ISM interface-connection the intrinsically safe approved accessories must comply with
entity parameters according to document 1029AD04 i.e. Headset IS-HS1.1 is approved to be
used on ISM interface. If the ISM interface is not used, it must be securely closed by the cover
provided for this purpose.

» The device must be protected against excessive UV light emission and high electrostatic
processes.

» The device may only be charged at temperatures between +5°C ... +35°C.

INFORMATION CONCERNING SAR CERTIFICATION

(SPECIFIC ABSORBATION RATE)

Maximum SAR values for this model and the conditions under which these were determined:
SAR (head) 0.62 W/kg

SAR (body - worn) 0.93 W/kg

This device was tested for typical body-worn operations with the back of the handset kept
5 mm from the body.

NB WARNING

CAUTION
» Use careful with the earphone maybe possible excessive sound pressure from
earphones and headphones can cause hearing loss.

» CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

» Operation temperature: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/-10°C ...+50°C (EN/IEC 62368-1).

» The device shall only be connected via the i.safe PROTECTOR 2.0 USB cable or another
accessory authorised by i.safe MOBILE GmbH.

» AC Adapter:
> Approved external adapter model ICP12-050-20008B (Input: AC100-240V 50/60Hz 0.3A;
Output: 5VDC, 2A) or other approved external AC/DC adapter which complies with the
requirements of LPS (Limited Power Source) and has output rated 5VDC/2A.
) Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
) The plug is considered independent of the adapter.
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» The device complies with RF specifications when the device used at 0.5 cm from your body.
The i.safe MOBILE GmbH hereby declares that this smart phone is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. This informati-
on has to be presented in such a way that the user can readily understand it. Typically, this will
necessitate translation into every local language (required by national consumer laws) of the
markets where the equipment is intended to be sold. lllustrations, pictograms and using inter-
national abbreviations for country names may help reduce the need for translation.

DEUTSCH

EX-KENNZEICHNUNGEN
> ATEX:
@ 12GExibIICT4 Gb

> Nordamerika:
Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4

& 112D Exib IICT135°C Db IP6X
EU-Baumusterprifbescheinigung:
EPS 19 ATEX 1073 X
CE-Kennzeichnung: C€2004

~

Class I1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class 1l Div 1
CSA20CA70220247

Temperaturbereich:

~

IECEx:

ExiblICT4 Gb

Exib IIICT135°C Db IP6X
|IECEx-Zertifikat: IECEx EPS 19.0036X
UKEX:

®I112GExib [ICT4 Gb

& 112D Ex ib IIC T135°C Db IP6X
CML 21UKEX2492X
UKCA-Kennzeichnung: & 2503

-20°C ... +60°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C.... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Hersteller:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Germany

~

~

EX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die Benutzung des Geréts setzt beim Anwender die Beachtung der tiblichen Sicherheitsvor-

schriften und das Lesen der Bedienungsanleitung, der Sicherheitshinweise und des Zertifika-

tes voraus, um Fehlbedienungen am Gerat auszuschlieBen. Folgende Sicherheitsvorschriften
missen zusatzlich beachtet werden:

» Samtliche Schnittstellenabdeckungen miissen bei Verwendung in Ex-Bereichen vollstandig
geschlossen sein.

» Um den IP64-Schutz zu gewahrleisten, ist sicherzustellen, dass alle Dichtungen am Gerat
ordnungsgemaB vorhanden sind. Zwischen den beiden Geratehalften darf kein groBerer
Spalt erkennbar sein.

» Das Gerét darf nur auBerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche tiber das i.safe PROTECTOR 2.0
USB (Typ C)-Kabel oder anderes von i.safe MOBILE GmbH freigegebenes Zubehér geladen
werden.

» Die USB-Schnittstelle (Typ C) dient der Datentibertragung in nicht explosionsgefahrdeten
Bereichen. Die Abdeckung der USB-Schnittstelle darf in explosionsgefahrdeten Bereichen

nicht gedffnet werden.
H 5



» Die ISM-Schnittstelle des 1S330.1 kann im Ex-Bereich mit zugelassenen Headsets, Remote
Speaker Microphones (RSM) und anderen Erweiterungen verwendet werden.

» Fiir den Anschluss an der ISM-Schnittstelle muss das eigensichere Zubehér den entsprechen-
den KenngréBen gemal Dokument 1029AD04 entsprechen, d.h. das Headset IS-HS1.1 ist fiir
den Einsatz an der ISM-Schnittstelle zugelassen.

» Wird die ISM-Schnittstelle nicht verwendet, muss sie durch die dafiir vorgesehene Abdeckung
sicher verschlossen werden.

» Das Gerat darf nur bei Umgebungstemperaturen zwischen +5°C ... +35°C geladen werden.

» Das Gerat darf keinen aggressiven Sauren oder Basen ausgesetzt werden.

» Das Gerét darf nurin die Zonen 1, 2, 21 oder 22 eingebracht werden.

EX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN FUR NORDAMERIKA

Zulassungsbedingungen:

» Die Batterie darf nur auBBerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche mit einem zugelassenen exter-
nen Netzteil (Modell ICP12-050-2000B) mit einer Ausgangsleistung von 5 VDC, 2A oder einem an-
deren externen zugelassenen AC/DC-Netzteil geladen werden, der ebenfalls den Anforderungen
von LPS entspricht und eine Ausgangsleistung von 5 VDC, 2A aufweist.

» Die Batterie darf nur auBerhalb explosionsgeféhrdeter Bereiche gegen eine identische
Batterie ersetzt werden.

» Um den IP64-Schutz zu gewahrleisten, ist sicherzustellen, dass alle Dichtungen am Gerét ord-
nungsgemaB vorhanden sind. Zwischen den beiden Gerétehalften sowie dem Batteriedeckel
und dem Gehduse darf kein groBerer Spalt erkennbar sein.

» Die auf der linken Seite befindliche USB-Schnittstelle (Typ C) dient der Dateniibertragung und
wird in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt. Die Abdeckung der USB-Schnitt-
stelle darf nicht in explosionsgefdhrdeten Bereichen gedffnet werden.

» Die auf der rechten Seite befindliche ISM-Schnittstelle des 1S330.1 kann im Ex-Bereich mit
zugelassenen Headsets, Remote Speaker Microphones (RSM) und anderen Erweiterungen
verwendet werden.

» Fur den Anschluss an der ISM-Schnittstelle muss das eigensichere Zubehor den entsprechen-
den KenngroBen gemalR Dokument 1029AD04 entsprechen, d.h. das Headset IS-HS1.1 ist fiir
den Einsatz an der ISM-Schnittstelle zugelassen. Wird die ISM-Schnittstelle nicht verwendet,
muss sie durch die dafiir vorgesehene Abdeckung sicher verschlossen werden.

» Das Gerat muss vor starker UV-Strahlung und elektrisch stark aufladenden Prozessen
geschitzt werden.

» Das Gerét darf nur bei Umgebungstemperaturen zwischen +5°C ... +35°C geladen werden.

INFORMATIONEN ZUR SAR ZERTIFIZIERUNG

(SPEZIFISCHE ABSORBATIONSRATE)

SAR-Hochstwerte fir dieses Modell und die Bedingungen, unter denen diese Werte
ermittelt wurden:

SAR (Kopf) 0,62 W/kg

SAR (am Korper getragen) 0,93 W/kg

Dieses Gerat wurde fur typische am Kérper getragene Anwendungen getestet, wobei die
Ruckseite des Horers 5 mm vom Korper entfernt gehalten wurde.



i.safe MOBILE

NB WARNUNG

VORSICHT
» Kopfhorer vorsichtig benutzen. Eine tibermaBige Lautstarke von Headsets und A
Kopfhorern kann zu Horverlust fiihren.

» VORSICHT: EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN
TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE BATTERIEN GEMASS DEN ANWEISUNGEN.
» Arbeitstemperarurbereich: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+50°C (EN/IEC 62368-1).
» Verbinden Sie das Gerat nur mit dem i.safe PROTECTOR 2.0 USB Kabel oder mit anderem von
deri.safe MOBILE GmbH freigegebenen Zubehor.
» AC Adapter:
) Zugelassener externer Adapter Modell ICP12-050-2000B (Eingang: AC100-240V 50/60Hz 0,3A;
Ausgang: 5VDC, 2A) oder ein anderer zugelassener externer AC/DC-Adapter, der die Anforde-
rungen von LPS (Limited Power Source) erfiillt und eine Ausgangsleistung von 5VDC/2A hat.
) Der Adapter muss in der Ndhe des Geréts installiert und leicht zuganglich sein.
) Der Stecker wird als Trennvorrichtung des Adapters betrachtet.
» Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn es in einem Abstand von 0,5 cm von [hrem
Korper getragen wird.
Die i.safe MOBILE GmbH erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforde-
rungen und weiteren relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU libereinstimmt.
Diese Informationen mussen so dargestellt werden, dass sie fir den Benutzer leicht verstand-
lich sind. Normalerweise erfordert dies eine Ubersetzung in jede lokale Sprache (die von
den nationalen Verbrauchergesetzen verlangt wird) der Markte, in denen das Gerét verkauft
werden soll. lllustrationen, Piktogramme und die Verwendung internationaler Abkiirzungen
fiir Lindernamen kénnen dazu beitragen, den Ubersetzungsbedarf zu verringern.



CESKY

ZNACENI SOUVISEJICi S NEBEZPECIM VYBUCHU

> ATEX: >
& 11 2GExib1ICT4 Gb
& I1 2D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X
EU Certifikdt o pfezkouseni:
EPS 19 ATEX 1073 X
CE-Identifikace: C€ 2004
IECEx:
Exib1ICT4 Gb
Exib IICT135°C Db IP6X
IECEXx Certifikat: IECEx EPS 19.0036X
> UKEX:
® 112G ExibIICT4 Gb
@& 112D Ex ib IIC T135°C Db IP6X
CML 21UKEX2492X
UKCA-Identifikace: & 2503

~
~

~

Severni Amerika:

Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
Class 1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class Il Div 1

CSA20CA70220247
Teplotnirozsah:

-20°C.... +60°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Vyrobce:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Némecko

BEZPECNOSTNI PREDPISY TYKAJICi SE NEBEZPECI VYBUCHU

Pouzivani tohoto zafizeni predpoklada, Ze jeho uzivatel bude dodrzovat bézné

bezpecnostni predpisy a precetl sia seznamil se s pfiruckou, bezpecnostnimi pokyny

a certifikdtem o shodé. Je nutné také dodrzovat nasledujici bezpe¢nostni predpisy:

» V3echny kryty rozhrani musi byt pfi pouziti v zonach ohrozenych vybuchem zcela zavieny.

» Aby byl zarucen stupen kryti IP64, je nutné zajistit, aby na zafizeni byla pfitomna vsechna
tésnéni. Mezi obéma polovinami zafizeni nesmi byt viditelna zadna spéra.

» Zatizeni se smi nabijet pouze mimo zény ohrozené vybuchem USB (typ C) kabelem i.safe
PROTECTOR 2.0 nebo jinym pfislusenstvim schvalenym spole¢nosti i.safe MOBILE GmbH.

» Rozhrani USB (typ C) se pouziva pro pienos dat v oblastech, které nejsou nebezpecné. Kryt
rozhrani USB se nesmi otevirat v potencialné vybusnych oblastech.

» RozhraniISM 1S330.1 Ize pouzit v Ex prostiedi se schvalenymi nahlavnimi soupravami, mikrofony
pro vzdalené reproduktory (RSM) a dal3imi rozsifenimi.

» Pro pfipojeni k rozhrani ISM musi jiskrové bezpeéné prislusenstvi odpovidat odpovidajicim
parametrim podle dokumentu 1029AD04, tzn. nahlavni souprava IS-HS1.1 je schvélena pro

pouziti v rozhrani ISM.

» Pokud se rozhrani ISM nepouziva, musi byt bezpe¢né uzavieno prilozenym krytem.

» Zatizeni se sminabijet pouze pfi teplotach okolniho prosttedi +5°C ... +35°CL.

» Zatizeni se nesmi vystavovat pusobeni zadnych agresivnich kyselin nebo hydroxidd.
» Pristroj smi byt umistén pouze v zénach 1, 2, 21 nebo 22.

EX-RELEVANTNi BEZPECNOSTNi POKYNY PRO SEVERN{ AMERIKU

Pozadavky na pfijeti:

» Baterie mlize byt nabijena mimo prostiedi s nebezpecim vybuchu pouze pomoci
schvaleného externiho adaptéru modelu ICP12-050-20008B s vystupnim jmenovitym vykonem
5Vdc, 2A nebo jinym externim schvalenym AC/ DC adaptérem ktery také spliuje pozadavky

LPS a méd vystupni vykon 5Vdc, 2A.
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» Baterii Ize vyménit za identickou pouze mimo oblasti s nebezpecim vybuchu.

» Aby byla zajisténa ochrana IP64, musi byt zajisténo, Ze vsechna tésnéni jsou funkéni a funkeni.
Mezi obéma polovinami krytu a mezi krytem baterie a krytem nesmi byt mezera.

» Rozhrani USB (typ C) vlevo se pouZiva pro pienos dat a pouziva se v oblastech, které nejsou
nebezpecné. Kryt rozhrani USB se nesmi otevirat v potencidlné vybusnych oblastech.

» Rozhrani ISM na pravé strané 1S330.1 Ize pouzit v nebezpecnych oblastech se schvédlenymi
nahlavnimi soupravami, mikrofony pro vzdalené reproduktory (RSM) a dal3imi rozsitenimi.

» Pro pfipojeni k rozhrani ISM musi byt jiskrové bezpecné pfislusenstvi v souladu s dokumen-
tem 1029AD04, tzn. Headset 1S-HS1.1 je schvélen pro pouziti na rozhrani ISM. Pokud se
rozhrani ISM nepouziva, musi byt bezpe¢né uzavieno dodanym krytem.

» Zatizeni musi byt chranéno pred silnym UV zafenim a elektricky nabitymi procesy.

» Zafizeni se smi nabijet pouze pfi teplotach okolniho prostiedi +5°C ... +35°C.

INFORMACE K CERTIFIKATU SAR (SPECIFICKA MIRA ABSORPCE)

Nejvyssi hodnoty specifické miry absorpce pro tento model a podminky, pfi kterych byly tyto
hodnoty stanoveny:

Specifickd mira absorpce (u hlavy) 0,62 W/kg

Specifickd mira absorpce (noseno na téle) 0,93 W/kg

Toto zafizeni bylo testovano na typické chirurgické zakroky na téle se zadni ¢asti telefonu
umisténé 5 mm od téla.

VAROVANINB
VAROVANI
» Sluchétka pouzivejte opatrné. Nadmérnd hlasitost pred nahlavni soupravou a A
sluchatky muaze vést ke ztraté sluchu.

» VUPOZORNENI: NEBEZPECI VYBUCHU, POKUD JE BATERIE NAHRAZENA
NESPRAVNYM TYPEM. POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLE POKYNU.
» Rozsah pracovnich teplot: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+50°C (EN/IEC 62368-1).
» Zafizeni pfipojujte pouze pomoci kabelu USB i.safe PROTECTOR 2.0 nebo jiného
pfislusenstvi schvaleného spole¢nostii.safe MOBILE.
» AC adaptér:.
) Schvéleny externi adaptér typu ICP12-050-2000B (vstup: AC100-240V 50/60 Hz 0,3A; vystup:
5VDC, 2A) nebo jiny schvéleny externi adaptér AC/ DC, ktery spliiuje pozadavky LPS (omezeny
vykon) Zdroj) a mé vystupni vykon 5VDC/ 2A.
> Adaptér musi byt nainstalovén v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.
) Zastrcka se povazuje za odpojovaci zafizeni adaptéru.
» Pfinoseni ve vzdalenosti 0,5 cm od téla zafizeni vyhovuje specifikacim vysokofrekvenéniho
zareni.
i.safe MOBILE GmbH timto prohlasuje, Ze tento smartphone spliuje zékladni pozadavky
a dalsi pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53 / EU. Tyto informace musi byt prezentovany
takovym zplisobem, aby je pro uzivatele snadno srozumitelné. Obvykle to vyZaduje pieklad
trh, na kterych se ma zafizeni prodavat, do jakéhokoli mistniho jazyka (vyzadovaného
vnitrostatnimi spotiebitelskymi pravy). llustrace, piktogramy a pouziti mezinarodnich zkratek
pro nazvy zemi mohou pomoci snizit potiebu prekladu.
:
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TIDLIGERE MARKNINGER
> ATEX: >
®I12GExibIICT4 Gb
@& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X
EU-typeafprovningsattesten:
EPS 19 ATEX 1073 X
CE-maerkning: C€2004
IECEx:
Exib [ICT4 Gb
Exib [IICT135°C Db IP6X
IECEx certifikat: IECEx EPS 19.0036X
> UKEX:
@ 12GExibIICT4 Gb
@& 112D Ex ib IICT135°C Db IP6X
CML 21UKEX2492X
UKCA-maerkning: €§ 2503

~
~
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Nordamerika:

Class | Div 1 Groups A, B, C, D, T4
Class 1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class Il Div 1

CSA20CA70220247
Temperaturomrade:

-20°C ... +60°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Procucent:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Tyskland

EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER

Brug af enheden forudsaetter, at brugeren overholder de normale sikkerhedsbestemmelser
og leeser brugsanvisningen, sikkerhedsoplysningerne og certifikatet for at forhindre forkert
betjening af enheden. Folgende sikkerhedsbestemmelser skal derudover overholdes:

» Samtlige interface-afdaekninger skal veere helt lukkede ved anvendelse i eksplosionsfarlige

omrader.

» For at sikre IP64-beskyttelsen, skal det tilsikres, at alle enhedens pakninger er tilstede i god
orden. Der ma ikke kunne ses nogen sterre spalte mellem enhedens to halvdele.

» Enheden ma kun oplades uden for eksplosionsfarlige omrader via i.safe PROTECTOR 2.0
(type C)-kablet eller andet tilbehgr godkendst af i.safe MOBILE GmbH.

» USB-graensefladen (type C) kan anvendes til dataoverforsel i ikke-farlige omrader . Det er ikke
tilladt at abne daekslet til USB-graensefladen i farlige omrader.

» Enhedens ISM-greenseflade kan bruges i farlige omrader med godkendte headset, fiernhojtta-

lermikrofoner (RSM) og andre udvidelser.

» For tilslutning til ISM-greaensefladen skal det iboende sikre tilbehor veere i overensstemmelse
med de relevante egenskaber i overensstemmelse med dokument 1029AD04, i. Headset IS-

HS1.1 er godkendt til brug pa ISM-interface.

» Hvis ISM-interface ikke bruges, skal den lukkes sikkert med det medfalgende daeksel.
» Telefonen ma kun lades op ved omgivelsestemperaturer mellem +5° ... 35°C.

» Enheden ma ikke udsattes for aggressive syrer eller baser.

» Enheden er muligvis kun installereti zoner 1, 2, 21 eller 22.

EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER FOR NORDAMERIKA

Adgangskrav:

» Batteriet ma kun oplades uden for eksplosionsfarlige omrader og kun ved hjzlp af godkendt
ekstern adapter model ICP12-050-2000B med output p& nominel 5 Vdc, 2 A eller anden ekstern
godkendt AC/DC-adapter, som ogsa opfylder kravene i LPS og har et nominelt output pa 5 Vdc,

2A.
10
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» Batteriet ma kun udskiftes med et tilsvarende uden for omrader med eksplosionsfare.

» For at sikre IP64-beskyttelsen, skal det tilsikres, at alle enhedens pakninger er tilstede i god
orden. Der ma ikke kunne ses nogen stgrre spalte mellem enhedens to halvdele.

» USB-graensefladen (type C) placeret i venstre side bruges til dataoverforsel og bruges i
ikke-farlige omrader. Det er ikke tilladt at dbne daekslet til USB-graensefladen i farlige omrader.

» Den hojre side ISM-interface pa 1S330.1 kan bruges i farlige omrader med godkendte headset,
flernhgjttalermikrofoner (RSM) og andre udvidelser.

» For tilslutning til ISM-graensefladen skal det iboende sikre tilbeher vaere i overensstemmelse
med de relevante egenskaber i overensstemmelse med dokument 1029AD04, i. Headset
1S-HS1.1 er godkendst til brug pa ISM-interface. Hvis ISM-interface ikke bruges, skal den lukkes
sikkert med det medfelgende daeksel.

» Enheden skal vaere beskyttet mod staerk UV-straling og elektrisk ladede processer.

» Telefonen ma kun lades op ved omgivelsestemperaturer mellem +5° ... 35°C.

INFORMATIONER OM SAR-CERTIFICERING

(SPECIFIC ABSORPTION RATE)

De maksimale SAR-vaerdier for denne model og de betingelser, hvorunder de blev bestemt:
SAR (hoved) 0,62 W/kg

SAR (baret pa kroppen) 0,93 W/kg

Denne enhed er blevet testet for typiske kropsbrevne operationer med bagsiden af telefonen
holdt 5 mm fra kroppen.

NB ADVARSEL

ADVARSEL
» Brug hovedtelefoner omhyggeligt. For hgj lydstyrke foran headset og hovedtelefo- A
ner kan fore til horetab.

» FORSIGTIG: FARE FOR EKSPLOSION, HVIS BATTERIET ER UDSKIFTET MED EN FORKERT TYPE.
BORTSKAF BRUGTE BATTERIER | HENHOLD TIL VEJLEDNINGEN.

» Arbejdstemperaturomrade: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -20°C ...+55°C (EN/IEC 62368-1).

» Tilslut kun enheden med i.safe PROTECTOR 2.0 USB-kabel eller med andet tilbeher, der er
godkendt af i.safe MOBILE.

» AC Adapter:
) Zugelassener externer Adapter Modell ICP12-050-2000B (Eingang: AC100-240V 50/60Hz 0,3A;
Ausgang: 5VDC, 2A) oder ein anderer zugelassener externer AC/DC-Adapter, der die Anforde-
rungen von LPS (Limited Power Source) erfiillt und eine Ausgangsleistung von 5VDC/2A hat.
) Der Adapter muss in der Néhe des Geréts installiert und leicht zuganglich sein.
) Der Stecker wird als Trennvorrichtung des Adapters betrachtet.

» AC adapter:
> Godkendt ekstern adapter model ICP12-050-20008B (input: AC100-240V 50 / 60Hz 0.3A;
output: 5VDC, 2A) eller en anden godkendt ekstern AC/ DC adapter, der opfylder kravene i
LPS (Begraenset strom) Kilde) og har en udgangseffekt pa 5VDC/ 2A.
) Adapteren skal installeres i naerheden af enheden og vaere let tilgaengelig.
» Stikket betragtes som adapterens frakoblingsenhed.

» Enheden overholder HF-specifikationerne, nar den baeres i en afstand af 0,5 cm fra kroppen.



i.safe MOBILE GmbH erklarer hermed, at denne smartphone opfylder de grundlaeggende
krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53 / EU. Disse oplysninger skal praesen-
teres pa en sadan made, at det er let for brugeren at forsta. Dette kraever typisk oversattelse
til ethvert lokalt sprog (kraevet i national forbrugerlov) pa de markeder, hvor enheden skal
salges. lllustrationer, piktogrammer og brugen af internationale forkortelser til landnavne

kan hjaelpe med at reducere behovet for oversaettelse.

ESPANOL

CONTRA EXPLOSION

> ATEX:

®I12GExibIICT4 Gb

@& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X
Certificado de examen de tipo de EU:
EPS 19 ATEX 1073 X

Distintivo CE: C€2004

IECEx:

Exib1ICT4 Gb

Exib IICT135°C Db IP6X

Certificado IECEx: IECEx EPS 19.0036X
UKEX:

®I112GExib ICT4Gb

& 112D Ex ib IICT135°C Db IP6X

~

~

> América del Norte:

Class | Div 1 Groups A, B, C, D, T4
Class 1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class Il Div 1

CSA20CA70220247

Intervalo de temperatura:
-20°C ... +60°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Fabricado por:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Alemania

~

~

CML 21UKEX2492X
Distintivo UKCA: & 2503

NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION

El uso de este dispositivo implica que el usuario respete las normas convencionales de

seguridad y leay comprenda la guia, las instrucciones de seguridad y el certificado. Asi mismo,

deberan cumplirse las siguientes normas de seguridad:

» Todas las tapas de puertos deben estar completamente cerradas para su uso en areas Ex.

» Para garantizar la proteccion IP64 debe asegurarse de que todas las juntas del dispositivo
estén dispuestas correctamente. Entre las dos mitades del dispositivo no debe quedar ningu-
na rendija reconocible.

» El dispositivo solo debe cargarse fuera de las dreas potencialmente explosivas por medio del
cable USB (tipo C) i.safe PROTECTOR 2.0 u otro accesorio autorizado por i.safe MOBILE
GmbH.

» La interfaz USB (tipo C) se utiliza para la transferencia de datos en dreas no peligrosas. La tapa
de lainterfaz USB no debe abrirse en dreas potencialmente explosivas.

» La interfaz ISM del 1S330.1 se puede utilizar en areas Ex con auriculares aprobados, micréfo-
nos con altavoz remoto (RSM) y otras extensiones.

» Para la conexion a la interfaz ISM, los accesorios intrinsecamente seguros deben corresponder
alos parametros correspondientes segun el documento 1029AD04, es decir, el auricular IS-
HS1.1 estd aprobado para su uso en la interfaz ISM.

12



i.safe MOBILE

» Sino se utiliza la interfaz ISM, debe cerrarse de forma segura con la cubierta proporcionada.
» El dispositivo solo debe cargarse a temperaturas ambiente entre +5°C ... +35°C.

» El dispositivo no debe exponerse a bases ni acidos corrosivos.

» El dispositivo solo puede ser colocado en zonas 1, 2, 21 0 22.

NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION PARA

AMERICA DEL NORTE

Requisitos de admision:

» La bateria se puede cargar fuera de areas con riesgo de explosion solo con un adaptador ex-
terno aprobado modelo ICP12-050-2000B con salida de 5V CC, 2 A u otro adaptador externo
de CA/CC que también cumple con los requisitos de LPS y tiene salida clasificada 5Vdc, 2A.

» La bateria se puede reemplazar por una idéntica fuera de las dreas con riesgo de explosion
solamente.

» Para garantizar la proteccion IP64, debe garantizarse que todas las juntas estén presentesy
sean funcionales. No debe haber espacio entre las dos mitades de la carcasa y entre la tapa de
la bateria y la carcasa.

» Lainterfaz USB (tipo C) ubicada en la parte inferior es para la transmision de datos y se utiliza en
areas no peligrosas. No estd permitido abrir la cubierta de la interfaz USB en lugares peligrosos

» Lainterfaz1S330.1 ISM en el lado derecho se puede utilizar en areas peligrosas con auriculares
aprobados, micréfonos de altavoces remotos (RSM) y otras extensiones.

» Para la conexion a la interfaz ISM, los accesorios de seguridad intrinseca deben corresponder
alos parametros correspondientes segun el documento 1029AD04, es decir, los auriculares
I1S-HS1.1 estan homologados para su uso en la interfaz ISM. Si no se utiliza la interfaz ISM, ésta
debe cerrarse de forma segura con la tapa prevista a tal efecto.

» El dispositivo debe estar protegido de la radiacion UV fuerte y de los procesos de carga eléctri-
camente elevados.

» El dispositivo solo debe cargarse a temperaturas ambiente entre 5°C ... 35°C.

INFORMACION SOBRE LA CERTIFICACION SAR (SPECIFIC
ABSORPTION RATE O TASA DE ABSORCION ESPECIFICA)

Valores méximos SAR para este modelo y las condiciones bajo las cuales se han calculado:
SAR (en la cabeza) 0,62 W/kg
SAR (soportada en el cuerpo) 0,93 W/kg

Este dispositivo ha sido probado para cirugias tipicas llevadas en el cuerpo con la parte poste-
rior del teléfono a 5 mm del cuerpo.

NB ADVERTENCIA

ADVERTENCIA
» Use los auriculares con cuidado. El volumen excesivo frente a los auriculares y @
audifonos puede provocar pérdida de audicién.

» PRECAUCION: PELIGRO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UN TIPO
INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

» Rango de temperatura de trabajo: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C .. .+50°C
(EN/IEC 62368-1).



» Conecte el dispositivo solo con el cable USB i.safe PROTECTOR 2.0 o con otros accesorios
aprobados por i.safe MOBILE.
» Adaptador de CA:
> Adaptador externo aprobado modelo ICP12-050-2000B (entrada: AC100-240V 50 / 60Hz 0.3A;
salida: 5VDC, 2A) u otro adaptador de CA / CC externo aprobado que cumpla con los requisitos
de LPS (energia limitada Fuente) y tiene una potencia de salida de 5VDC/ 2A..
) El adaptador debe instalarse cerca del dispositivo y ser de facil acceso.
) El enchufe se considera el dispositivo de desconexion del adaptador.
» El dispositivo cumple con las especificaciones de HF cuando se usa a una distancia de 0.5 cm
de su cuerpo.
i.safe MOBILE GmbH declara que este teléfono inteligente cumple con los requisitos basicos y
otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53 / UE. Esta informacion debe presentarse
de tal manera que sea facil de entender para el usuario. Por lo general, esto requiere la traduc-
cion a cualquier idioma local (requerido por la ley nacional del consumidor) de los mercados
en los que se vendera el dispositivo. Las ilustraciones, los pictogramas y el uso de abreviaturas
internacionales para nombres de paises pueden ayudar a reducir la necesidad de traduccion.

SUOMI

EX-MERKINNAT

> ATEX: > Pohjois-Amerikka:
&1 2GExib IICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Class I Div 1 Groups E, F, G, T135°C
EU-tyyppitarkastustodistus: Class lll Div 1
EPS 19 ATEX 1073 X CSA20CA70220247
CE-merkintd: C€2004 > Lampotila-alue:

> IECEx: -20°C.... +60°C (EN/IEC 60079-0)
Exib1ICT4 Gb -10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib IIC T135°C Db IP6X ) Valmistaja:
|IECEx-sertifikaatti: IECEx EPS 19.0036X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
® 112G ExibIICT4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
@& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Saksa
CML 21UKEX2492X

UKCA-merkinta: g8 2503

EX-MAARAYKSIIN LIITTYVAT TURVASAANNOKSET

Taman laitteen kaytto edellyttad, ettd kayttaja noudattaa tavanomaisia turvasaannoksia ja

héan on lukenut ja ymmartanyt kdyttoohjeen, turvaohjeet ja sertifikaatin. Seuraavia turvaoh-

jeita tdytyy my6s noudattaa:

» Kun laitetta kdytetdan Ex-alueella, sen kaikkien liitdntdjen suojusten on oltava téysin suljettuja.

» IP64-kotelointiluokan sdilyttdmiseksi on varmistettava, etta kaikki laitteen tiivisteet ovat
paikallaan. Laitteen puoliskojen vilissé ei saa nakya havaittavaa rakoa.
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i.safe MOBILE

» Laitetta saa ladata ainoastaan rajahdysvaarallisen alueen ulkopuolella i.safe PROTECTOR
2.0-USB-kaapelin tai muun i.safe MOBILE GmbH:n hyvaksyman tarvikkeen avulla.

» USB-liitantaa (tyyppi C) kdytetadn tiedonsiirtoon vaarattomilla alueilla. USB-liitdnnén kantta ei
saa avata rajahdysalttiilla alueilla.

» 18330.1: n ISM-liiténtda voidaan kayttaa Ex-alueilla, joissa on hyvaksytyt kuulokkeet, etdkaiu-
tinmikrofonit (RSM) ja muut laajennukset.

» Yhdistamista varten ISM-liitdntaan luonnostaan vaarattomien lisdvarusteiden on vastattava
asiakirjan 1029AD04 mukaisia vastaavia parametreja, ts. 1S-HS1.1 -kuulokkeet on hyvaksytty
kaytettdvaksi ISM-rajapinnassa

» Jos ISM-liittymaa ei kdytetd, se on suljettava tiukasti mukana toimitetulla kannessa.

» Laitteen saa ladata ainoastaan +5°C ... +35°C:n ympariston lampdatilassa.

» Laitetta ei saa altistaa syovyttaville hapoille tai emaksille.

» Laite voidaan sijoittaa vain vyohykkeisiin 1,2, 21 tai 22.

EX-MAARAYKSIIN LUTTYVAT TURVASAANNOKSET POHJOIS-

AMERIKASSA

Paasyvaatimukset:

» Akkua voidaan ladata rdjéhdysalttiiden alueiden ulkopuolella vain kdyttamalld hyvaksyttya
ulkoista sovitinta, mallia ICP12-050-2000B, jonka Idhtéteho on 5 Vdc, 2A, tai muuta ulkoista
hyvéksyttya AC / DC-sovitinta joka myos vastaa LPS: n vaatimuksia ja jolla on [dht6 5 Vdc, 2A.

» Paristo voidaan korvata samanlaisella paristolla vain hdysvaarallisten alueiden ulkopuolella.

» IP64-suojauksen varmistamiseksi on varmistettava, etta kaikki tiivisteet ovat |asna ja toimivat.
Kotelon kahden puolikkaan sekd akun kannen ja kotelon valilla ei saa olla rakoa.

» Vasemmalla puolella oleva USB-liitanta (tyyppi C) on tarkoitettu tiedonsiirtoon ja sitd kdyte-
taan vaarattomilla alueilla. USB-liitannén kantta ei saa avata rajahdysalttiilla alueilla.

» 18330.1: n oikeanpuoleista ISM-liittymdd voidaan kayttaa vaarallisilla alueilla, joissa on
hyvaksytty kuuloke, RSM-etakaiutinmikrofoni ja muut laajennukset.

» Yhdistamistd varten ISM-liitantadn luonnostaan vaarattoman lisdvarusteen on oltava asiaan-
kuuluvien ominaisuuksien mukainen asiakirjan 1029AD04 mukaisesti, ts. Kuuloke IS-HS1.1
on hyvéksytty kaytettavaksi ISM-rajapinnassa. Jos ISM-liittyméaa ei kdytetd, se on suljettava
tiukasti mukana toimitetulla kansi.

» Laite on suojattava voimakkaalta UV-sateilyltd ja séhkoisesti varautuneilta prosesseilta.

» Puhelinta saa ladata ainoastaan 5 ... 35 °C:n ympaériston lampétilassa.

TIETOA SAR-SERTIFIOINNISTA (OMINAISABSORPTIONOPEUS)
Mallikohtaiset SAR-enimmaisarvot ja niiden mittausolosuhteet:

SAR (paa) 0,62 W/kg
SAR (keholla kannettaessa) 0,93 W/kg

Tata laitetta on testattu tyypillisissa kehon kuluneissa leikkauksissa, kun puhelimen t
akaosassa on 5 mm kehosta.

NB WARNUNG

VAROITUS
» Kéytd kuulokkeita varovasti. Liiallinen ddnenvoimakkuus kuulokkeiden ja A
kuulokkeiden edessa voi johtaa kuulon menetykseen.
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» VAROITUS: RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU ON KORVATTU VAARALLA TYYPILLA.
HAVITA KAYTETYT PARISTOT OHJEIDEN MUKAAN.
» Kéyttolampotila-alue: -20°C ... +60°C (EN/IEC 60079-0)/-10°C ...+50°C (EN/IEC 62368-1).
» Kytke laite vain i.safe PROTECTOR 2.0 USB -kaapelilla tai muilla i.safe MOBILE -sovelluksen
hyvaksymilld lisalaitteilla.
» Verkkolaite:
) Hyvéksytty ulkoisen sovittimen malli ICP12-050-20008B (tulo: AC100-240V 50 / 60Hz 0,3A;
1aht6: 5 VDC, 2A) tai muu hyvaksytty ulkoinen vaihto- / tasavirtasovitin, joka téyttaa LPS: n
vaatimukset (rajoitettu teho) Léhde) ja sen lahtéteho on 5VDC/ 2A.
) Sovitin on asennettava laitteen ldheisyyteen ja oltava helposti saatavilla.
) Pistoketta pidetdan sovittimen irroituslaitteena.
» Laite tayttad HF-vaatimukset kaytettdessa 0,5 cm etdisyydelld vartalostasi.
i.safe MOBILE GmbH evakuuttaa taten, ettd tama dlypuhelin on direktiivin 2014/53 / EU pe-
rusvaatimusten ja muiden asiaankuuluvien sddnndsten mukainen. Nama tiedot on esitettava
siten, ettd kdyttdjan on helppo ymmartaa niita. Tyypillisesti tima vaatii kidnnoksen mille
tahansa paikalliselle kielelle (kansallisen kuluttajalainsaddannén edellyttamalld) markki-
noista, joilla laitetta myydaan. Kuvitukset, kuvamerkit ja kansainvilisten lyhenteiden kaytto

maiden nimiin voivat auttaa vdhentdamaan kddnndsten tarvetta.

FRANCAIS
MARQUAGES EX

> ATEX:
® 112G Exib ICT4 Gb
® 112D Exib I11C T135°C Db IP6X

Attestation d’examen de fabrication EU:

EPS 19 ATEX 1073 X
Certification CE: C€ 2004
IECEx:

ExiblICT4 Gb

Exib IICT135°C Db IP6X
Certificat IECEx: IECEx EPS 19.0036X
UKEX:

&1 2GExib1ICT4 Gb

& I1 2D Ex ib I1IC T135°C Db IP6X
CML 21UKEX2492X
Certification UKCA: €& 2503

~

~

REGLES DE SECURITE EN ZONE EX

> Amérique du Nord :

Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
Class I Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class Il Div 1

CSA20CA70220247

Plage de temperature:

-20°C ... +60°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C.... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Fabrique par:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Allemagne

~

~

L'utilisation de cet appareil implique que l'opérateur observe les regles de sécurité conven-
tionnelles et qu'il a lu et compris le manuel, les instructions de sécurité et les certificats. Les
regles de sécurité suivantes doivent également étre observées:
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» En cas d'utilisation en zones Ex, les caches de toutes les interfaces doivent complétement étre
fermés.

» Afin de garantir la protection IP64, il incombe de s‘assurer que tous les joints sont correctement
installés sur I'appareil. Il ne doit pas y avoir de grande fente entre les deux moitiés de 'appareil.

» Une recharge de I'appareil est uniquement autorisée en dehors des zones a risque d’explosion
al'aide des cables USB (type C) i.safe PROTECTOR 2.0 ou d'un autre accessoire agréé par
I'entreprise i.safe MOBILE GmbH.

» Linterface USB (type C) est utilisée pour le transfert de données dans des zones non dange-
reuses. Le couvercle de l'interface USB ne doit pas étre ouvert dans des zones potentiellement
explosives.

» Linterface ISM de I'1S330.1 peut étre utilisée dans les zones Ex avec des casques approuvés,
des microphones haut-parleurs distants (RSM) et d‘autres extensions.

» Pour la connexion a l'interface ISM, les accessoires a sécurité intrinséque doivent correspondre
aux parameétres correspondants selon le document 1029AD04, c.-a-d. le casque 1S-HS1.1 est
approuvé pour une utilisation sur l'interface ISM.

» Sil'interface ISM n'est pas utilisée, elle doit étre solidement fermée avec le couvercle fourni.

» Uniquement recharger I'appareil a condition que la température ambiante soit comprise entre
+5°C...+35°C.

» Il estinterdit d’exposer I'appareil a des acides ou bases agressives.

» L'appareil ne peut étre placé que dans les zones 1,2,21 ou 22.

REGLES DE SECURITE EN ZONE EX POUR L'AMERIQUE DU NORD

Conditions d'acceptabilité :

» La batterie peut étre chargée en dehors des zones explosibles uniquement en utilisant un mo-
déle d'adaptateur externe approuvé ICP12-050-2000B avec une sortie nominale de 5 Vcc, 2 A
ou un autre adaptateur AC/ DC externe approuvé qui est également conforme aux exigences
du LPS et a sortie nominale 5Vdc, 2A.

» La batterie peut étre remplacée par une batterie identique uniquement en dehors des zones
arisque d‘explosion.

» Afin de garantir la protection IP64, il incombe de s'assurer que tous les joints sont correcte-
ment installés sur I'appareil. Il ne doit pas y avoir de grande fente entre les deux moitiés de
I'appareil et entre le couvercle de la batterie et le boitier.

» Linterface USB (type C) sur le coté gauche est utilisée pour la transmission de données et n'est
pas utilisée dans les zones a risque d‘explosion. Le couvercle de I'interface USB ne doit pas étre
ouvert dans les zones dangereuses.

» Linterface ISM de 1'1S330.1 située sur le coté droit peut étre utilisée dans les zones a risque
d‘explosion avec des casques d‘écoute homologués, des microphones a haut-parleur déporté
(RSM) et des extensions.

» Pour la connexion a l'interface ISM, les accessoires de sécurité intrinseéque doivent corres-
pondre aux paramétres correspondants conformément au document 1029AD04, c’est-a-dire
que l'utilisation du casque IS-HS1.1 sur l'interface ISM est autorisée. Si lI'interface ISM n'est pas
utilisée, elle doit étre bien fermée avec le couvercle prévu a cet effet.

» L'appareil doit étre protégé les émissions excessives de rayons UV et les charges électrosta-
tiques élevées.

» Uniquement recharger I'appareil a condition que la température ambiante soit
comprise entre 5 et 35 °C.
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INFORMATIONS A PROPOS DE LA CERTIFICATION DAS (DEBIT D’ABSORPTION SPECI-
FIQUE) (SPEZIFISCHE ABSORBATIONSRATE)

Les valeurs maximales DAS pour ce modéle et les conditions dans lesquelles ces valeurs ont été
déterminées:

DAS (téte) 0,62 W/kg

DAS (porté prés du corps) 0,93 W/kg

Cet appareil a été testé pour des interventions chirurgicales typiques du corps avec le dos du
téléphone tenu a 5mm du corps.

AVERTISSEMENT NB

AVERTISSEMENT
» Utilisez les écouteurs avec précaution. Un volume excessif devant les casques et @
les écouteurs peut entrainer une perte auditive.

» ATTENTION: DANGER D’EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN TYPE INCOR-
RECT.JETEZ LES PILES USAGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.
» Plage de température de travail : -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/-10°C ...+50°C
(EN/IEC 62368-1).
» Connectez I'appareil uniquement avec le cable USB i.safe PROTECTOR 2.0 ou avec d‘autres
accessoires approuvés par i.safe MOBILE.
» Adaptateur secteur:
> Adaptateur externe approuvé, modéle ICP12-050-2000B (entrée : AC100-240V 50/60Hz 0,3A ;
sortie : 5VDC, 2A) ou autre adaptateur externe AC/DC approuvé, conforme aux exigences du
LPS (Limited Power Source) et dont la sortie est de 5VDC/2A.
) L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'appareil et étre facilement accessible.
» Lafiche est considérée comme le dispositif de déconnexion de l'adaptateur.
» L'appareil est conforme aux spécifications HF lorsqu'‘il est porté a une distance de 0,5 cm de
votre corps.
i.safe MOBILE GmbH déclare par la présente que ce smartphone est conforme aux exigences
de base et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53 / UE. Ces informations
doivent étre présentées de maniére a étre faciles a comprendre pour |'utilisateur. En régle
générale, cela nécessite une traduction dans n‘importe quelle langue locale (requise par la
législation nationale sur la consommation) des marchés sur lesquels I'appareil doit étre vendu.
Les illustrations, les pictogrammes et |'utilisation d‘abréviations internationales pour les noms
de pays peuvent aider a réduire le besoin de traduction.
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MAGYAR

EX-JELOLESEK
> ATEX:
® 112G Exib IICT4 Gb
® 112D Exib I1ICT135°C Db IP6X

EU mintapéldany-vizsgalati tanusitvany:

EPS 19 ATEX 1073 X

CE-jel6lés: C€2004

IECEx:

Exib [ICT4 Gb

Exib ICT135°C Db IP6X

|IECEx tanusitvany: IECEx EPS 19.0036X

> UKEX:
® 112G Exib ICT4 Gb
® 112D Exib I11C T135°C Db IP6X
CML 21UKEX2492X
UKCA-jel6lés: g& 2503

~

EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK

> Eszak-Amerika:

Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
Class 1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class Il Div 1

CSA20CA70220247
Hémerseklet tartomany:
-20°C... +60°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Gyarto:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Németorszag

~

~

A késziilék hasznalatanak feltétele, hogy az eszkoz hasznaloja betartsa az altalanos
biztonsagi szabalyokat, elolvassa és megértse az Utmutatot és a biztonsagi eldirdsokat
valamint a tanusitvanyt. Az alabbi biztonsagi szabélyokat szintén be kell tartani:

» Robbanésveszélyes teriileten torténd hasznélat soran valamennyi csatlakozasi rész boritasat

teljesen be kell zérni.

» Az IP64-védelem biztositdsahoz meg kell gy6zédni arrdl, hogy a késziiléken minden tomités
jelen van. A késziilék két fele kozott nem lehet nagyobb felismerhetd rés.

» A késziilék kizarélag a robbandsveszélyes teriileten kiviil az i.safe PROTECTOR 2.0 USB (C
tipus)-kabellel vagy egyéb az i.safe MOBILE GmbH éltal engedélyezett tartozékkal tolthetd.

» Az USB interfészt (C tipus) nem veszélyes teriileteken térténd adatatvitelre hasznaljak. Az USB
interfész fedelét nem szabad felnyitni robbanasveszélyes terileteken.

» Az 15330.1 ISM interfésze hasznélhaté Ex teriileteken jovahagyott headsetekkel, tavoli hangs-
z6ré mikrofonokkal (RSM) és egyéb kiterjesztésekkel.

» Az ISM interfészhez val6 csatlakozashoz a gyujtoszikramentes kiegészitéknek meg kell
felelnitik az 1029AD04 dokumentum szerinti megfelel6 paramétereknek, azaz az IS-HS1.1
fejhallgatot az ISM interfészen torténd felhasznalasra engedélyezték.

» Ha az ISM interfészt nem hasznaljak, akkor azt biztonsédgosan le kell zarni a mellékelt fedéllel.

» A késziiléket csak +5°C ... +35°C! kozotti kornyezeti hémérséklet esetén tolthetd.

» A készlléket nem szabad kitenni maré savnak vagy lugnak.

» Az eszkozt csak az 1,2,21 vagy 22 zénakba lehet helyezni.



ESZAK-AMERIKARA ALKALMAZANDO EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Felvételi kovetelmények:

» Az akkumulatort csak robbanésveszélyes teriileteken szabad felt6lteni, csak jovahagyott ICP12-
050-20008B tipusu adapterrel, 5 Vdc, 2A névleges kimenettel, vagy mas, kiils6 jovahagyott AC/
DC adapterrel, amely szintén megfelel az LPS kdvetelményeinek, és kimenet 5Vdc, 2A.

» Az akkumulatort csak a robbandsveszélyes teriileteken kiviil lehet kicserélni.

» Az P64 védelme érdekében biztositani kell az 6sszes tomités jelenlétét és miikodoképes-
ségét. A haz két fele, valamint az elemfedél és a haz kozott nem lehet hézag.

» A bal oldalon taldlhato USB interfész (C tipus) adatatvitelre szolgal, és nem veszélyes
terileteken hasznalhatd. Az USB interfész fedelét nem szabad felnyitni robbanasveszélyes
teriileteken.

» Az15330.1 jobb oldali ISM interfésze veszélyes teriileteken hasznalhaté jovahagyott headse-
tekkel, tévoli hangszéré mikrofonokkal (RSM) és egyéb kiterjesztésekkel.

» Az ISM interfészhez valé csatlakozéshoz a gyujtdszikramentes kiegészitének meg kell felelnie
amegfeleld jellemz6knek az 1029AD04 dokumentum szerint, azaz az IS-HS1.1 filhallgatot az
ISM interfészen torténd felhasznalasra engedélyezték. Ha az ISM interfészt nem hasznaljak,
akkor azt biztonsagosan le kell zarni a mellékelt fedéllel.

» A készuléket meg kell a tulzott UV-sugdrzastdl és a nagy elektrosztatikus toltéstol.

» Akészilék csak 5° ... 35°C! kozotti kornyezeti hémérséklet esetén tolthetd.

A SARTANUSITVANNYAL (FAJLAGOS ELNYELESI TENYEZO)
APCSOLATOS INFORMACIOK

A modellhez tartozé fajlagos elnyelési tényezé maximalis értékei és a feltételek, amelyek
alapjan ezeket megéllapitottak:

SAR (fej) 0,62 W/kg

SAR (a testen viselve) 0,93 W/kg

Ezt a késziiléket tipikus, testen kopott mUtéteknél tesztelték, a telefon hatuljan 5 mm-rel a testtél.

FIGYELMEZTETES

VIGYAZAT
» Ovatosan hasznalja a fejhallgatét. A fejhallgaté és a fejhallgaté elétti tulzott ﬁ
hangeré hallasvesztést okozhat.

» VIGYAZAT: ROBBANASVESZELY, HA AZ AKKUMULATORT ROSSZ MINOSEGU HELYETTESITI. A
HASZNALT ELEMEKET AZ UTASITASOKNAK MEGFELELOEN TAVOLITSA EL.

» MUikodési hdmérsékleti tartomany: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+50°C
(EN/IEC 62368-1).

» Csatlakoztassa a késziiléket csak az i.safe PROTECTOR 2.0 USB kabellel vagy azi.safe
MOBILE éltal jovahagyott egyéb tartozékokkal.

» Halézati adapter:
» ICP12-050-20008 jévahagyott kiilsé adapter modell (bemenet: AC100-240V 50 / 60Hz 0,3A;
kimenet: 5 VDC, 2A) vagy mas jovahagyott kiilsé AC/ DC adapter, amely megfelel az LPS
kovetelményeinek (korlétozott teljesitmény) Forras) és kimeneti teljesitménye 5 VDC/ 2A.
» Az adaptert az eszkéz kozelében kell felszerelni, és konnyen hozzéaférhetének kell lennie.
) A csatlakozét az adapter levélasztd eszkozének kell tekinteni.
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i.safe MOBILE

» A késziilék testétdl 0,5 cm tavolsagra hordva megfelel a HF el6irasoknak.

Azi.safe MOBILE GmbH kijelenti, hogy ez az okostelefon megfelel a 2014/53 / EU irdnyelv
alapvet6 kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Ezt az informéciot ugy kell
bemutatni, hogy a felhasznalé szamara kdnnyen értheté legyen. Altaldban ehhez a piacok
barmelyikére (a nemzeti fogyasztovédelmi térvény altal megkovetelt) torténd forditast
igényel, amelyen az eszkozt eladni kell. Az illusztraciok, piktogramok és az orszéagnevekre
vonatkozd nemzetkozi roviditések hasznélata csokkentheti a forditds sziikségességét.

ITALIANO

CONTRASSEGNI SULLA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI

> ATEX: > Nord Amerika:
®I112GExib ICT4Gb Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
& 112D Exib IICT135°C Db IP6X Class 1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
certificato di esame EU del tipo: Class 1l Div 1
EPS 19 ATEX 1073 X CSA20CA70220247
marcatura CE: C€2004 > Intervallo di temperature:

> IECEx: -20°C.... +60°C (EN/IEC 60079-0)
ExiblICT4 Gb -10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib IlIC T135°C Db IP6X » Prodotto da:
|IECEXx certificato: IECEx EPS 19.0036X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
®I12GExibIICT4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
® 112D Ex ib IICT135°C Db IP6X Germania
CML 21UKEX2492X

marcatura UKCA: € 2503

NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI

L'uso di questo dispositivo presuppone che |'operatore osservi le norme di sicurezza stan-

dard e abbia letto e compreso il manuale, le istruzioni di sicurezza e il certificato. E inoltre

necessario attenersi alle presenti norme di sicurezza.

» Durante l'utilizzo nelle aree a rischio di esplosione & necessario che i coperchi delle interfacce
siano completamente chiusi.

» Per garantire la copertura IP64 occorre assicurarsi che tutte le guarnizioni del dispositivo
siano correttamente installate. Tra le due meta del dispositivo non deve esserci una fessura
maggiore del previsto.

» Il dispositivo deve essere caricato esclusivamente al di fuori delle aree a rischio di esplosione
con l'ausilio del cavo USB (tipo C) i.safe PROTECTOR 2.0 o di un altro accessorio autorizzato da
i.safe MOBILE GmbH.

» L'interfaccia USB (tipo C) viene utilizzata per il trasferimento dei dati in aree non pericolose. Il
coperchio dell'interfaccia USB non deve essere aperto in aree potenzialmente esplosive.
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» Linterfaccia ISM dell'1S330.1 pud essere utilizzata in aree Ex con cuffie approvate, microfoni
con altoparlante remoto (RSM) e altre estensioni.

» Per il collegamento all‘interfaccia ISM, gli accessori a sicurezza intrinseca devono corrisponde-
re ai parametri corrispondenti secondo il documento 1029AD04, ad es. 'auricolare IS-HS1.1 &
approvato per 'uso sull‘interfaccia ISM.

» Se l'interfaccia ISM non viene utilizzata, deve essere chiusa saldamente con il coperchio
fornito.

» Il dispositivo pud essere ricaricato solo a una temperatura compresa tra +5°C ... +35°C.

» Il dispositivo non deve essere esposto ad acidi o basi aggressivi.

» Il dispositivo puo essere posizionato solo nelle zone 1, 2,21 0 22.

NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA PROTEZIONE DA

ESPLOSIONI PER IL NORD AMERICA

Condizioni di ammissione:

» La batteria puo essere caricata al di fuori delle aree a rischio di esplosione solo utilizzando
un adattatore esterno approvato modello ICP12-050-2000B con uscita nominale 5 Vcc, 2 Ao
altri adattatori CA / CC esterni approvati, che & anche conforme ai requisiti di LPS e ha uscita
nominale 5 Vcg, 2A.

» La batteria puo essere sostituita con una identica solo al di fuori delle aree a rischio di
esplosione.

» Per garantire la protezione IP64, & necessario assicurarsi che tutte le guarnizioni siano presenti
e funzionali. Non deve esserci spazio tra le due meta dellalloggiamento e tra il coperchio della
batteria e I'alloggiamento.

» Linterfaccia USB (tipo C) sul lato sinistro per la trasmissione dei dati e non viene utilizzata in
aree potenzialmente esplosive. Il coperchio dell'interfaccia USB non deve essere aperto in
aree a rischio di esplosione.

» Linterfaccia ISM 1S330.1 sul lato destro puo essere utilizzata in aree pericolose con cuffie
approvate, microfoni per altoparlanti remoti (RSM) e altre estensioni.

» Per il collegamento all'interfaccia ISM, gli accessori a sicurezza intrinseca devono corrispon-
dere ai parametri corrispondenti secondo il documento 1029AD04, vale a dire che l'auricolare
1S-HS1.1 € omologato per l'uso sull‘interfaccia ISM. Se I'interfaccia ISM non viene utilizzata,
deve essere chiusa saldamente con |'apposito coperchio.

» | dispositivo deve essere protetto da un‘eccessiva emissione di luce UV e un‘elevata carica
elettrostatica.

» Il dispositivo puo essere ricaricato solo a una temperatura compresa tra 5°C ... 35°C.

INFORMAZIONI SULLA CERTIFICAZIONE SAR (SPECIFIC

ABSORPTION RATE, TASSO DI ASSORBIMENTO SPECIFICO)

Valori massimi SAR per questo modello e le condizioni secondo cui sono stati calcolati:
SAR (testa) 0,62 W/kg

SAR (tenuto vicino al corpo) 0,93 W/kg

Questo dispositivo e stato testato per interventi chirurgici tipici del corpo conil retro del
telefono tenuto a 5 mm dal corpo.
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i.safe MOBILE

NB ATTENZIONE
ATTENZIONE

» Usa le cuffie con attenzione. Un volume eccessivo di fronte a cuffie e auricolari puo

causare la perdita dell‘udito.

» ATTENZIONE: PERICOLO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UN TIPO
ERRATO. SMALTIRE LE BATTERIE USATE SECONDO LE ISTRUZIONI.
» Intervallo di temperatura di funzionamento: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+50°C

(EN/IEC 62368-1).

» Collegare il dispositivo solo con il cavo USB i.safe PROTECTOR 2.0 o con altri accessori

approvati da i.safe MOBILE.
» Adattatore CA:

) Adattatore esterno approvato modello ICP12-050-2000B (ingresso: AC100-240 V 50 / 60Hz

0,3 A; uscita: 5V CC, 2 A) o un altro adattatore CA / CC esterno approvato che soddisfi i

requisiti di LPS (potenza limitata Sorgente) e ha una potenza di uscita di 5VDC/ 2A.

) L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo ed essere facilmente accessibile.

) La spina é considerata il dispositivo di disconnessione dell’adattatore..
» Il dispositivo & conforme alle specifiche HF se indossato a una distanza di 0,5 cm dal corpo.
i.safe MOBILE GmbH dichiara che questo smartphone & conforme ai requisiti di base e alle
altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53 / UE. Queste informazioni devono essere
presentate in modo che sia facile da capire per I'utente. In genere, cio richiede la traduzione
in qualsiasi lingua locale (richiesta dalla legislazione nazionale dei consumatori) dei mercati
in cui il dispositivo deve essere venduto. lllustrazioni, pittogrammi e I'uso di abbreviazioni
internazionali per i nomi dei paesi possono aiutare a ridurre la necessita di traduzione.

NEDERLANDS
EX-MARKERINGEN

> ATEX:

® 112G ExibIICT4 Gb

@ 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X
Verklaring van EU-typeonderzoek:
EPS 19 ATEX 1073 X

CE-keurmerk: C€2004

IECEx:

Exib [ICT4 Gb

Exib [IICT135°C Db IP6X
|IECEx-certificaat: IECEx EPS 19.0036X
UKEX:

& 1 2GExib1ICT4 Gb

& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X
CML 21UKEX2492X
UKCA-keurmerk: €8 2503

~

~

> Noord-Amerika:

Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
Class I Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class Il Div 1

CSA20CA70220247
Temperatuurbereik:

-20°C... +60°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Vervaardigd door:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Duitsland

~

~
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EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Het gebruik van dit apparaat veronderstelt dat de gebruiker de normale veiligheidsvoorschriften

naleeft en zowel de handleiding, de veiligheidsinstructies en het certificaat heeft gelezen en

begrepen. De volgende veiligheidsvoorschriften moeten in acht worden genomen:

» Alle ingangen van het toestel moeten bij gebruik in explosiegevaarlijke omgevingen
afgesloten zijn.

» Om de IP64-bescherming te kunnen waarborgen, moet worden verzekerd dat alle afdichtin-
gen correct op het apparaat zijn aangebracht. Tussen de beide apparaathelften mag geen
grote spleet te zien zijn.

» Het toestel mag uitsluitend buiten explosiegevaarlijke omgevingen worden opgeladen met
dei.safe PROTECTOR 2.0 USB (type C)-kabel of andere accessoires die zijn goedgekeurd
door i.safe MOBILE GmbH.

» De USB-interface (type C) wordt gebruikt voor gegevensoverdracht in niet-gevaarlijke gebie-
den. Het deksel van de USB-interface mag niet worden geopend in explosiegevaarlijke zones.

» De ISM-interface van de 1S330.1 kan worden gebruikt in Ex-gebieden met goedgekeurde
headsets, externe luidsprekermicrofoons (RSM) en andere uitbreidingen.

» Voor aansluiting op de ISM-interface moeten de intrinsiek veilige accessoires overeenkomen
met de corresponderende parameters volgens document 1029AD04, d.w.z. delS-HS1.1
headset is goedgekeurd voor gebruik op de ISM-interface.

» Als de ISM-interface niet wordt gebruikt, moet deze goed worden afgesloten met het meege-
leverde deksel.

» Laad het apparaat alleen op bij omgevingstemperaturen tussen +5°C ... +35°C.

» Stel het apparaat niet bloot aan bijtende zuren of logen.

» Het apparaat mag alleen in de zones 1, 2, 21 of 22 worden gebracht.

EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR NOORD-AMERIKA

Toelatingsvoorwaarden:

» De batterij mag alleen buiten explosiegevaarlijke gebieden worden opgeladen met behulp
van een goedgekeurd extern adaptermodel ICP12-050-2000B met een uitgang van 5Vdc, 2A
of een andere extern goedgekeurde AC / DC-adapter, die ook voldoet aan de vereisten van
LPS en heeft uitgangsvermogen 5Vdc, 2A.

» De batterij mag alleen worden vervangen door een identieke batterij buiten de explosiege-
vaarlijke gebieden.

» Om de IP64-bescherming te garanderen, moet ervoor worden gezorgd dat alle pakkingen
aanwezig en functioneel zijn. Er mag geen ruimte zijn tussen de twee helften van de behui-
zing en tussen het batterijdeksel en de behuizing.

» De USB-interface (type C) aan de linkerkan twordt gebruikt voor gegevensoverdracht en
wordt niet gebruikt in potentieel explosieve gebieden. Het deksel van de USB-interface mag
niet worden geopend in gevaarlijke gebieden.

» De 15330.1 ISM-interface aan de rechterkant kan worden gebruikt in gevaarlijke gebieden
met goedgekeurde headsets, externe luidsprekermicrofoons (RSM) en andere uitbreidingen.

» Voor de aansluiting op de ISM-interface moeten de intrinsiek veilige accessoires overeenko-
men met de betreffende parameters volgens document 1029AD04, d.w.z. de IS-HS1.1-head-
set is goedgekeurd voor gebruik op de ISM-interface. Als de ISM-interface niet wordt gebruikt,
moet deze veilig worden afgesloten met de daarvoor bestemde afdekking.
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i.safe MOBILE

» Het apparaat moet worden beschermd tegen overmatige UV-lichtemissie en hoge elektrost-
atische lading.
» Laad de apparaat alleen op bij omgevingstemperaturen tussen 5 °C - 35 °C.

INFORMATIE OVER DE SAT-CERTIFICERING
(SPECIFIEK ABSORPTIETEMPO)

Maximale SAT-waarden voor dit model en de omstandigheden waarin deze zijn bepaald:

SAT (hoofd) 0,62 W/kg
SAT (op het lichaam gedragen) 0,93 W/kg

Dit apparaat is getest voor typische operaties op het lichaam, waarbij de achterkant van de
telefoon op 5 mm van het lichaam wordt gehouden.

NB WAARSCHUWING

LETOP
» Gebruik een koptelefoon voorzichtig. Overmatig volume voor headsets en
koptelefoons kan leiden tot gehoorverlies.

» LET OP: ONTPLOFFINGSGEVAAR ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN
VERKEERD TYPE. VOER GEBRUIKTE BATTERIJEN AF VOLGENS DE INSTRUCTIES.
» Werktemperatuurbereik: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+50°C (EN/IEC 62368-1).
» Sluit het apparaat alleen aan met de i.safe PROTECTOR 2.0 USB-kabel of met andere door
i.safe MOBILE goedgekeurde accessoires.
» AC-adapte:
» goedgekeurd extern adaptermodel ICP12-050-2000B (input: AC100-240V 50 / 60Hz 0.3A;
output: 5VDC, 2A) of een andere goedgekeurde externe AC / DC-adapter die voldoet aan de
vereisten van LPS (Limited Power Source) en heeft een uitgangsvermogen van 5VDC/ 2A.
» De adapter moet in de buurt van het apparaat worden geinstalleerd en gemakkelijk toegan-
kelijk zijn.
) De stekker wordt beschouwd als het loskoppelingsapparaat van de adapter.
» Het apparaat voldoet aan de HF-specificaties wanneer het op een afstand van 0,5 cm van uw
lichaam wordt gedragen.
i.safe MOBILE GmbH verklaart hierbij dat deze smartphone voldoet aan de basiseisen en
andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53 / EU. Deze informatie moet zodanig worden
gepresenteerd dat de gebruiker deze gemakkelijk kan begrijpen. Dit vereist doorgaans ver-
taling in elke lokale taal (vereist door de nationale consumentenwetgeving) van de markten
waarin het apparaat wordt verkocht. lllustraties, pictogrammen en het gebruik van internatio-
nale afkortingen voor landnamen kunnen de vertaalbehoefte verminderen.
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NORSK

EX-MERKING

> ATEX: > Nord Amerika:
&I 2GExibIICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
& 112D Ex ib I1IC T135°C Db IP6X Class 1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
EU Typegodkjenningssertifikat: Class Il Div 1
EPS 19 ATEX 1073 X CSA20CA70220247
CE-merke: C€2004 > Temperaturomrade:

> IECEx: -20°C.... +60°C (EN/IEC 60079-0)
Exib1ICT4 Gb -10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib IIC T135°C Db IP6X > Produsert av:
IECEXx sertifikat: IECEx EPS 19.0036X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
® 112G ExibIICT4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
@ 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Tyskland
CML 21UKEX2492X

UKCA-merke: 8 2503

EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Bruk av denne enheten forutsetter at brukeren har lest de generelle sikkerhetsreglene og har

lest og forstatt bruksanvisningen, sikkerhetsinstruksene og sertifikatet. Felgende sikkerhets-

regler ma ogsa oppfylles:

» Samtlige grensesnittdeksler ma vaere fullstendig lukket ved bruk i ex-omrader.

» For & garantere at IP64-beskyttelsen er s& god som den skal, ma du serge for at alle pakninge-
ne er festet slik de skal pa apparatet. Mellom de to halvdelene som apparatet bestar av, ma det
ikke finnes en stor, godt synlig sprekk.

» Apparatet ma bare lades utenfor eksplosjonsfarlige omrader ved hjelp avi.safe PROTECTOR
2.0 USB (type C)-kabel eller annet tilbeher som er godkjent av i.safe MOBILE GmbH.

» USB-grensesnittet (type C) brukes til dataoverfering i ufarlige omrader. Dekselet til USB-gren-
sesnittet ma ikke apnes i potensielt eksplosive omrader.

» ISM-grensesnittet til 1IS330.1 kan brukes i Ex-omrader med godkjente hodesett, fiernhoytta-
lermikrofoner (RSM) og andre utvidelser.

» For tilkobling til ISM-grensesnittet mé det egensikre tilbehoret tilsvare de tilsvarende para-
metrene i henhold til dokument 1029AD04, dvs. IS-HS1.1-headsettet er godkjent for bruk pa
ISM-grensesnittet.

» Hvis ISM-grensesnittet ikke brukes, ma det lukkes forsvarlig med dekslet som felger med.

» Apparatet skal kun lades ved temperaturer pd mellom +5°C ... +35°C.

» Apparatet ma ikke utsettes for noen form for aggressive syrer eller baser.

» Enheten kan bare plasseresisoner 1, 2, 21 eller 22.

EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER FOR NORD AMERIKA

Opptakskrav:

» Batteriet kan lades utenfor eksplosjonsfarlige omréder bare ved bruk av godkjent ekstern
adapter modell ICP12-050-2000B med utgangseffekt 5Vdc, 2A eller annen ekstern godkjent
AC/ DC adapter, som ogsa oppfyller kravene i LPS og har ytelse vurdert til 5Vdc, 2A.
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» Batteriet kan bare byttes ut med et identisk utenom eksplosjonsfarlige omrader.

» For & sikre IP64-beskyttelsen, ma det sikres at alle pakninger er til stede og fungerer. Det ma
ikke veaere noe avstand mellom de to halvdelene av huset og mellom batteridekselet og huset.

» USB-grensesnittet (type C) som ligger pa venstre side er for dataoverfgring, og brukes i ufarli-
ge omrader. Dekselet til USB-grensesnittet ma ikke dpnes i potensielt eksplosive omrader.

» ISM-grensesnittet pa hoyre side av 1S330.1 kan brukes i farlige omrader med godkjente
hodesett, eksterne hgyttalermikrofoner (RSM) og andre utvidelser.

» For tilkobling til ISM-grensesnittet, mé det egensikre tilboehoret veere i samsvar med de
aktuelle egenskapene i samsvar med dokument 1029AD04, i. Headset IS-HS1.1 er godkjent
for bruk pa ISM-grensesnittet. Hvis ISM-grensesnittet ikke brukes, ma det lukkes forsvarlig
med dekselet som folger med.

» Enheten mé beskyttes mot overdreven UV-lysutslipp og hey elektrostatisk ladning.

» Enheten skal kun lades ved temperaturer pa mellom 5 °C og 35 °C.

INFORMASJON OM SAR-SERTIFISERING

(SPESIFIKK ABSORBERINGSRATE)

SAR-maksimalverdier for denne modellen og betingelsene som ligger til grunn for disse
beregningene:

SAR (hode) 0,62 W/kg

SAR (baeres pa kroppen) 0,93 W/kg

Denne enheten har blitt testet for typiske kroppsslitte operasjoner med baksiden av tele-
fonen holdt 5mm fra kroppen.

NB ADVARSEL

FORSIKTIG
» Bruk hodetelefoner naye. For hgyt volum foran hodetelefoner og hodetelefoner
kan fore til horselstap.

» FORSIKTIG: FARE FOR EKSPLOSJON HVIS BATTERIET ER ERSTATTET AV FEIL TYPE. KAST
BRUKTE BATTERIER | HENHOLD TIL INSTRUKSJONENE.
» Arbeidstemperaturomrade: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/-10°C ...+50°C (EN/IEC 62368-1).
» Koble enheten bare til i.safe PROTECTOR 2.0 USB-kabel eller med annet tiloeher som er
godkjent av i.safe MOBILE.
» AC adapter:
) Godkjent ekstern adapter modell ICP12-050-2000B (inngang: AC100-240V 50 / 60Hz 0.3A;
utgang: 5VDC, 2A) eller en annen godkjent ekstern AC/ DC adapter som oppfyller kravene til
LPS (Limited Power Kilde) og har en utgangseffekt pa 5VDC/ 2A.
» Pluggen anses a vare adapterens frakoblingsenhet.
» Enheten oppfyller HF-spesifikasjonene nar den beeres i en avstand pa 0,5 cm fra kroppen din.
i.safe MOBILE GmbH erklaerer herved at denne smarttelefonen oppfyller de grunnleggende
kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53 / EU. Denne informasjonen ma
presenteres pa en slik mate at det er lett for brukeren a forsta. Vanligvis krever dette overset-
telse til hvilket som helst lokalt sprék (som kreves av nasjonal forbrukerlov) for markedene der
enheten skal selges. lllustrasjoner, piktogrammer og bruk av internasjonale forkortelser for
landnavn kan bidra til & redusere behovet for oversettelse.
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POLSKI
OZNAKOWANIE EX

> ATEX: > Ameryka pétnocna:
® 112G Ex ib [ICT4 Gb Class | Div 1 Groups A, B, C, D, T4
@& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Class 1 Div 1 GroupsE, F, G, T135°C
Certyfikat badania typu CE: Class Il Div 1
EPS 19 ATEX 1073 X CSA20CA70220247
Oznaczenie CE: C€2004 ) Zakres temperatur:

> IECEx: -20°C ... +60°C (EN/IEC 60079-0)
Exib1ICT4 Gb -10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib lIC T135°C Db IP6X > Producent:
Certyfikat IECEx: IECEx EPS 19.0036X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
®I112GExib ICT4Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
& 112D Ex ib IICT135°C Db IP6X Niemcy
CML 21UKEX2492X

Oznaczenie UKCA: & 2503

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO

Korzystanie z tego urzadzenia zaktada, ze operator przestrzega przedmiotowych przepiséw

bezpieczenstwa oraz ze zapoznat sie z trescig podrecznika, instrukcji dotyczacych bezpiec-

zenstwa i certyfikatu. Ponadto nalezy przestrzegac ponizszych przepisdéw bezpieczenstwa:

» W trakcie uzytkowania w strefach zagrozenia wybuchem wszystkie ostony przytaczy musza
by¢ catkowicie zamkniete.

» Aby zagwarantowac ochrone IP64, nalezy upewnic sig, czy wszystkie uszczelki urzadzenia
zostaty na nim prawidtowo zamontowane. Miedzy obiema potéwkami urzadzenia nie moze
by¢ widoczna wigksza szczelina.

» Urzadzenie moze by¢ tadowany tylko poza strefami zagrozenia wybuchem za pomoca
przewodu USB (typ C) i.safe PROTECTOR 2.0 badz innych akcesoriéw dopuszczonych przez
i.safe MOBILE GmbH.

» Interfejs USB (typ C) stuzy do przesytania danych w obszarach niezagrozonych. Pokrywy
interfejsu USB nie wolno otwierac¢ w obszarach zagrozonych wybuchem.

» Interfejs ISM 1S330.1 moze by¢ uzywany w obszarach Ex z zatwierdzonymi zestawami stucha-
wkowymi, zdalnymi mikrofonami gtosnikowymi (RSM) i innymi rozszerzeniami.

» W celu podtaczenia do interfejsu ISM, iskrobezpieczne akcesoria musza odpowiada¢ odpo-
wiednim parametrom zgodnie zdokumentem 1029AD04, tj. zestaw stuchawkowy 1S-HS1.1
zostat zatwierdzony do uzytku z interfejsem ISM.

» Jedliinterfejs ISM nie jest uzywany, nalezy go bezpiecznie zamknac¢ zataczong pokrywa.

» Urzadzenie moze by¢ tadowany wytacznie przy temperaturze powietrza miedzy +5°C ... +35°C.

» Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na dziatanie zracych kwaséw ani zasad.

» Urzadzenie moze by¢ umieszczone tylko w strefach 1,2,21 lub 22.
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO DLA AMERYKI POLNOCNEJ

Wymagania wstepne:

» Akumulator moze by¢ fadowany poza strefami zagrozonymi wybuchem tylko przy uzyciu
zatwierdzonego zewnetrznego adaptera model ICP12-050-2000B o mocy wyjsciowej 5V DC,
2 Alubinnego zewnetrznego zatwierdzonego zasilacza AC/ DC do ktdry réwniez spetnia
wymagania LPS i ma znamionowa moc wyjsciowa 5V DC, 2 A.

» Akumulator mozna wymieni¢ na identyczny poza obszarami zagrozonymi wybuchem.

» Aby zapewnic ochrone IP64, nalezy upewnic sig, ze wszystkie uszczelki sa obecne i dziataja.
Pomiedzy dwiema potéwkami obudowy oraz miedzy pokrywa baterii i obudowa nie moze
by¢ przerwy.

» Interfejs USB (typ C) znajdujacy sie po lewej stronie stuzy do przesytania danych i jest uzywany
w obszarach innych niz niebezpieczne. Pokrywa interfejsu USB nie moze by¢ otwierana w
strefach zagrozonych wybuchem.

» 18330.1 Interfejs ISM po prawej stronie moze by¢ uzywany w strefach niebezpiecznych z
zatwierdzonymi zestawami stuchawkowymi, mikrofonami gto$nikéw zdalnych (RSM) i innymi
rozszerzeniami.

» W celu podfaczenia do interfejsu ISM akcesoria iskrobezpieczne musza odpowiadac odpow-
iednim parametrom zgodnie z dokumentem 1029AD04, tzn. zestaw stuchawkowy IS-HS1.1
jest dopuszczony do stosowania na interfejsie ISM. Jezeli interfejs ISM nie jest uzywany, musi
by¢ bezpiecznie zamkniety pokrywa przewidziang do tego celu.

» Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone przed silnym promieniowaniem UV i elektrycznie wyso-
ko natadowanymi procesami.

» Urzadzenie moze byc¢ tadowany wytacznie przy temperaturze powietrza miedzy +5°C ... +35°C.

WYNIKIBADANIA SAR
(SWOISTEGO TEMPA POCHLANIANIA ENERGII)

Najwyzsze wartosci SAR dla tego modelu i warunki, w ktérych je uzyskano:
SAR (gtowa) 0,62 W/kg
SAR (noszenie przy ciele) 0,93 W/kg

To urzadzenie zostato przetestowane pod katem typowych operacji na ciele, a tylna czes¢
telefonu znajduje sie 5 mm od ciata.

NB OSTRZEZENIE

UWAGA
» Ostroznie uzywaj stuchawek. Nadmierna gto$nos¢ przed zestawami
stuchawkowymi i stuchawkami moze prowadzi¢ do utraty stuchu.

» UWAGA: NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA
NIEWLASCIWY TYP. POZBYWAJ SIE ZUZYTYCH BATERII ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.
» Zakres temperatur pracy: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/-10°C ...+50°C (EN/IEC 62368-1).
» Podtacz urzadzenie tylko za pomoca kabla USB i.safe PROTECTOR 2.0 lub innych akcesoriow
zatwierdzonych przezi.safe MOBILE.
» Zasilacz sieciow:
) Zatwierdzony model zewnetrznego zasilacza ICP12-050-2000B (wejscie: AC100-240V 50
/60Hz 0,3A; wyjscie: 5VDC, 2A) lub inny zatwierdzony zewnetrzny zasilacz AC/ DC, ktory
spetnia wymagania LPS (ograniczona moc Zrédto) i ma moc wyjéciowa 5VDC / 2A.
.



» Adapter musi by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepny.

> Wtyczke uwaza sie za urzadzenie odtagczajace adapter.
» Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami HF, gdy jest noszone w odlegtosci 0,5 cm od ciata.
i.safe MOBILE GmbH oswiadcza, ze ten smartfon jest zgodny z podstawowymi wymogami
i innymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53 / UE. Informacje te musza by¢
przedstawione w taki sposob, aby uzytkownik mégt je tatwo zrozumiec¢. Zazwyczaj wymaga
to ttumaczenia na dowolny jezyk lokalny (wymagany przez krajowe prawo konsumenckie)
rynkéw, na ktérych urzadzenie ma by¢ sprzedawane. llustracje, piktogramy i stosowanie
miedzynarodowych skrétéw nazw krajéw moga pomaéc zmniejszy¢ potrzebe ttumaczenia.

PORTUGUES

MARCAS

> ATEX: > Américado Norte:
®112GExiblICT4 Gb Class | Div 1 Groups A, B,C, D, T4
@& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Class Il Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Certificado de exame UE de tip: Class Il Div 1
EPS 19 ATEX 1073 X CSA20CA70220247
Designacéo CE:C€2004 > Faixa de temperatura:

> IECEx: -20°C.... +60°C (EN/IEC 60079-0)
Exib [ICT4 Gb -10°C... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib IIC T135°C Db IP6X ) Fabricado por:
Certificado IECEx: [ECEx EPS 19.0036X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
&1 2GExib1ICT4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Alemanha
CML 21UKEX2492X

Designagao UKEX: €& 2503

REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA

O uso deste dispositivo pressupoe que o operador observe as normas de seguranga convenci-

onais e tenha lido e compreendido o manual, as instrugdes de seguranca e o certificado.

Os seguintes regulamentos de seguranga também devem ser cumpridos:

» Dentro de areas com risco de explosdo, as tampas de todas as interfaces devem estar fechadas.

» Para garantir a protecdo IP64, é necessario garantir que todas as juntas estejam presentes e
funcionais. A prote¢ao IP ndo é mais garantida se as lacunas forem visiveis.

» O dispositivo s6 pode ser carregado fora de areas com risco de explosao usando o i.safe PRO-
TECTOR 2.0 cabo USB (tipo C) ou outro equipamento aprovado pela i.safe MOBILE GmbH.

» Ainterface USB (tipo C) localizada no lado esquerdo é para transmissao de dados e é usada em
4reas nao classificadas. A tampa da interface USB nao deve ser aberta em éreas perigosas.

» Alinterface ISM 15330.1 no lado direito pode ser usada em areas perigosas com fones de
ouvido aprovados, microfones com alto-falante remoto (RSM) e outras extensoes.
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» Para conexao a interface ISM, os acessérios de seguranga intrinseca devem corresponder aos
respectivos parametros de acordo com o documento 1029AD04, ou seja, o fone de ouvido
I1S-HS1.1 estéd aprovado para uso na interface ISM.

» Se ainterface ISM ndo for utilizada, deve ser fechada de forma segura com a tampa fornecida
para este fim.

» O dispositivo s6 pode ser carregado em temperaturas ambientes entre + 5°C...+35°C.

» O dispositivo ndo pode ser exposto a acidos ou alcalis agressivos.

» O dispositivo pode ser usado apenas nas zonas 1, 2, 21 ou 22.

REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA PARA A

AMERICA DO NORTE

Condigbes de Aceitabilidade:

» A bateria pode ser carregada fora de areas de risco de explosdo usando apenas o modelo
de adaptador externo aprovado ICP12-050-2000B com saida nominal de 5Vdc, 2A ou outro
adaptador AC/ DC externo aprovado que também atenda aos requisitos do LPS e tenha saida
com classificagdo de 5Vdc, 2A.

» A bateria pode ser substituida por uma idéntica somente fora das areas de risco de explosao.

» Para garantir a protecao IP64, é necessario garantir que todas as juntas estejam presentes e
funcionais. Nao deve haver espaco entre as duas metades da caixa e entre a tampa da bateria
eacaixa.

» Ainterface USB (tipo C) localizada no lado esquerdo é para transmissao de dados e é usada
em areas nao classificadas. A tampa da interface USB ndo deve ser aberta em areas perigosas.

» Ainterface ISM 15330.1 no lado direito pode ser usada em édreas perigosas com fones de
ouvido aprovados, microfones com alto-falante remoto (RSM) e outras extensoes

» Para conexao a interface ISM, os acessérios de seguranca intrinseca devem corresponder aos
respectivos parametros de acordo com o documento 1029AD04, ou seja, o fone de ouvido
I1S-HS1.1 estéd aprovado para uso na interface ISM. Se a interface ISM néo for utilizada, deve ser
fechada de forma segura com a tampa fornecida para este fim.

» O dispositivo deve ser protegido contra a emissao excessiva de luz ultravioleta e alta carga
eletrostatica.

» O dispositivo s6 pode ser carregado em temperaturas ambientes entre + 5°C...+35°C.

INFORMAGOES SOBRE CERTIFICAGAO SAR
(TAXA DE ABSORCAO ESPECIFICA)
SAR méximo para este modelo e condi¢des em que foi registrado:

SAR (cabeca) 0,62 W/kg

SAR (de uso corporal) 0,93 W/kg

Este dispositivo foi testado para operagoes tipicas de uso do corpo, com a parte traseira do
aparelho mantida a5 mm do corpo.

NB AVISO

CUIDADO
» Tenha cuidado com o fone de ouvido. Talvez a pressao sonora excessiva possa &
causar perda de audicéo.

» CUIDADO: RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.
DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUCOES.
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» Faixa de temperatura de trabalho: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+50°C (EN/IEC
62368-1).
» O produto deve ser conectado apenas através do i.safe PROTECTOR 2.0 Cabo USB ou outro
acessorio autorizado pela i.safe MOBILE GmbH.
» Adaptador CA:
) adaptador externo aprovado modelo ICP12-050-2000B (entrada: AC100-240V 50 / 60Hz
0,3A; saida: 5VDC, 2A) ou outro adaptador CA / CC externo aprovado, que também atende aos
requisitos do LPS (Limited Power Source) e tem saida de 5VDC, 2A.
» O adaptador deve ser instalado proximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.
) O plugue considerado como dispositivo de desconexao do adaptador.
» O dispositivo estd em conformidade com as especificagdes de RF quando o dispositivo é
usado a 0,5 cm do seu corpo.
O i.safe MOBILE GmbH declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53 / UE. Esta informacéo deve ser
apresentada de forma que o usuério possa entendé-la facilmente. Normalmente, isso exigira
tradugao para todos os idiomas locais (exigidos pelas leis nacionais do consumidor) dos mer-
cados onde o equipamento se destina a ser vendido. llustragdes, pictogramas e abreviagoes
internacionais para nomes de paises podem ajudar a reduzir a necessidade de tradugao.

SVENSKA

EX-MARKNINGAR

> ATEX: > Nordamerika:
®I112GExib [ICT4 Gb Class | Div 1 Groups A, B,C, D, T4
@& 112D Ex ib IICT135°C Db IP6X Class I Div 1 GroupsE, F, G, T135°C
EU-typintyg: Class Il Div 1
EEPS 19 ATEX 1073 X CSA20CA70220247
CE-markning: C€2004 > Temperaturintervall:

> IECEx: -20°C... +60°C (EN/IEC 60079-0)
Exib1ICT4 Gb -10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib IIC T135°C Db IP6X 3 Tillverkad av:
|IECEx-certifikat: IECEx EPS 19.0036X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
® 112G ExibIICT4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Tyskland
CML 21UKEX2492X

UKCA-markning: €8 2503

EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER

Anvéindning av den hér enheten forutsatter att operatéren iakttar de vedertagna sékerhets-
foreskrifterna och har last och forstatt bruksanvisning, sékerhetsinstruktioner och -certifikat.
Foljande sakerhetsforeskrifter maste ocksa iakttas:

» Vid anvdndning i ex-omraden maste enheten alla granssnittkapor vara fullstandigt stangda.
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» For att garantera ett verksamt IP64-skydd maste sdkerstallas att alla tatningar pa enheten
sitter pa plats och fungerar korrekt. Det féar inte finnas nagot storre mellanrum mellan
héljets bada halvor.

» Apparaten far endast laddas utanfor explosionsfarliga omraden via i.safe PROTECTOR 2.0
USB (typ C)-kabeln eller annat tillbeh6r som godkants av i.safe MOBILE GmbH.

» USB-granssnittet (typ C) anvdnds for datadverforing i icke-farliga omraden. USB-grédnssnittets
lock far inte ppnas i potentiellt explosiva omraden.

»15330.1: s ISM-granssnitt kan anvandas i Ex-omraden med godkédnda headset, fiarrhogtalarmi-
krofoner (RSM) och andra tilldgg.

» For anslutning till ISM-granssnittet maste de intressant sékra tillbehéren motsvara mots-
varande parametrar enligt dokument 1029AD04, d.v.s. IS-HS1.1-headsetet ar godkant for
anvandning i ISM-granssnittet.

» Om ISM-grénssnittet inte anvands maste det vara ordentligt staingt med det medféljande
locket.

» Enheten far endast laddas vid en omgivningstemperatur pa mellan +5°C ... +35°C.

» Enheten far inte exponeras for aggressiva syror eller baser.

» Enheten far endast placeras i zoner 1, 2, 21 eller 22.

EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER FOR NORDAMERIKA

Tilltradeskrav:

» Batteriet far laddas utanfor explosionsfarliga omraden endast med godkand extern adapter-
modell ICP12-050-2000B med utgangsklassificerad 5Vdc, 2A eller annan extern godkand AC /
DC-adapter som ocksa uppfyller kraven i LPS och har utgdng markt 5vdc, 2A.

» Batteriet far bara bytas ut mot ett identiskt utanfor de explosionsfarliga omradena.

» For att sakerstalla IP64-skyddet maste det sakerstéllas att alla packningar finns och fungerar.
Det far inte finnas ndgot gap mellan de tva halften av héljet och mellan batterilocket och haljet.

» USB-granssnittet (typ C) som finns pa vanster sida ar for datadverforing och anvands i icke-far-
liga omraden. USB-granssnittets lock far inte 6ppnas i potentiellt explosiva omraden.

» 18330.1: s hoger sida-granssnitt kan anvéndas i farliga omraden med godkanda headset,
fiarrhogtalarmikrofoner (RSM) och andra tillagg.

» For anslutning till ISM-granssnittet maste det i huvudsak sakra tillbehdret dverensstimma
med ldmpliga egenskaper i enlighet med dokument 1029AD04, i. Headset IS-HS1.1 &r god-
kant for anvéandning i ISM-grénssnittet. Om ISM-granssnittet inte anvénds, maste det stangas
ordentligt av det medféljande locket.

» Enheten méste skyddas 6verdriven UV-ljus och hég elektrostatisk laddning.

» Enheten far endast laddas vid en omgivningstemperatur pd mellan 5°C ... 35 °C.

INFORMATION OM SAR-CERT!FIERING

(SPECIFIK ABSORPTIONSNIVA)

Maximala SAR-vérden for denna modell och férhdllandena under vilka dessa registrerades:
SAR (huvud) 0,62 W/kg

SAR (buren pé kroppen) 0,93 W/kg

Denna enhet har testats for typiska kroppsbarda operationer med baksidan av telefonen

héllen 5 mm frén kroppen.
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OBS! VARNING

VARNING
» Anvind hérlurar noggrant. Overdriven volym framfér horlurar och hérlurar kan
leda till hérselnedsattning.

» VARNING: EXPLOSIONSRISK OM BATTERIET BYTS UT AV FEL TYP. KASSERA ANVAN-
DA BATTERIER ENLIGT INSTRUKTIONERNA.
» Arbetstemperaturintervall: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+50°C (EN/IEC 62368-1).
» Anslut endast enheten till i.safe PROTECTOR 2.0 USB-kabel eller med andra tillbehor som &r
godkanda av i.safe MOBILE.
» Natadapter:
» Godkénd extern adaptermodell ICP12-050-2000B (ingang: AC100-240V 50 / 60Hz 0.3A;
utgang: 5VDC, 2A) eller en annan godkénd extern AC/ DC adapter som uppfyller kraven i LPS
(Begransad strom) Source) och har en utgangseffekt pa 5VDC/ 2A.
> Adaptern maste installeras nara enheten och vara lattillganglig.
) Pluggen anses vara adapterens frankopplingsenhet.
» Enheten uppfyller HF-specifikationerna nar den bars p& 0,5 cm fran kroppen.
i.safe MOBILE GmbH férklarar harmed att denna smartphone uppfyller de grundldggande
kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53 / EU. Denna information méaste
presenteras pa ett sadant satt att det ar latt for anvandaren att forsta. Vanligtvis kréver detta
oversattning till vilket lokalt sprak (som krévs enligt nationell konsumentlagstiftning) pa de
marknader ddr enheten ska saljas. lllustrationer, piktogram och anvandning av internationella
forkortningar for landnamn kan bidra till att minska behovet av 6versattning.



i.safe MOBILE

HRVATSKI

EX OZNAKE

> ATEX: > Sjeverna Amerika:
® 112G Exib [ICT4 Gb Class | Div 1 Groups A, B, C, D, T4
@& 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Class 1 Div 1 GroupsE, F, G, T135°C
Certifikat o ispitivanju EU tipa: Class lll Div 1
EPS 19 ATEX 1073 X CSA20CA70220247
Oznaka CE: C€2004 » Raspon temperature:

> IECEx: -20°C ... +60°C (EN/IEC 60079-0)
Exib1ICT4 Gb -10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib lIC T135°C Db IP6X 3 Proizvodaé:
|IECEXx certifikat: IECEx EPS 19.0036X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
®I112GExib ICT4Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
& 112D Exib IICT135°C Db IP6X Njemacka
CML 21UKEX2492X

Oznaka UKCA: & 2503

SIGURNOSNI PROPISI BITNI ZA PROTUEKSPLOZIVNU ZASTITU

Use of this device assumes that the operator observes the conventional safety regulations and

has read and understood manual, safety instructions and certificate.

Takoder se morate pridrzavati sljedecih sigurnosnih propisa:

» Poklopci svih su¢elja moraju biti zatvoreni u podru¢jima ugrozenima eksplozijom.

» Kako biste omogudili IP64 zastitu, morate osigurati da su sve brtve prisutne i funkcionalne.
Ne smije postojati veliki procjep izmedu dvije polovice kucista.

» Uredaj se smije puniti samo izvan podrudja ugrozenih eksplozijom uz uporabu
i.safe PROTECTOR 2.0 (tipa C) kabela ili druge opreme koju je odobrila tvrtka
i.safe MOBILE GmbH.

» USB sucelje (tipa C) moze se upotrijebiti za prijenos podataka u podrucjima koja nisu opasna.
Nije dopusteno otvarati poklopac USB sucelja na opasnim mjestima.

» ISM sucelje uredaja moze se upotrijebiti u opasnim podrucjima s odobrenim kompletom
slusalica, daljinskim mikrofonima zvuénika (RSM) i dodacima.

» Za vezu s ISM suceljem intrinzi¢no sigurni odobreni pribor mora biti u skladu s parametrima
tvrtke u dokumentu 1029AD04, odnosno komplet slusalica IS-HS1.1 odobren je za uporabu
na ISM sucelju.

» Ako se ne upotrebljava ISM sucelje, mora biti dobro zatvoreno poklopcem isporucenim u tu
svrhu.

» Zafizeni se smi nabijet pouze pfi teplotach okolniho prostiedi +5 °C ... +35 °Cl.

» Zafizeni se nesmi vystavovat plsobeni zadnych agresivnich kyselin nebo hydroxidd.

» Pristroj smi byt umistén pouze v zénéach 1,2,21 nebo 22.



SIGURNOSNI PROPISI BITNI ZA PROTUEKSPLOZIVNU ZASTITU U SJEVERNOJ AMERICI

Uvjeti za prihvacenost:

» Baterija se moze puniti izvan podru¢ja ugrozenih eksplozijom samo uz uporabu odobrenog
modela vanjskog adaptera ICP12-050-20008B s procijenjenim izlazom od 5V DC, 2 Aili drugim
odobrenim vanjskim AC/DC adapterom koji je takoder u skladu sa zahtjevima LPS-aiima
procijenjeniizlazod 5V DC, 2 A.

» Baterija se moze zamijeniti identichom samo izvan podrucja ugrozenih eksplozijom.

» Kako biste omogucili IP64 zastitu, morate osigurati da su sve brtve prisutne i funkcionalne. Ne
smije postojati procjep izmedu dvije polovice kucista i izmedu poklopca baterije i kucista.

» USB sucelje (tipa C) koje se nalazi na lijevoj strani sluzi za prijenos podataka i upotrebljava se u po-
dru¢jima koja nisu opasna. Nije dopusteno otvarati poklopac USB sucelja na opasnim mjestima.
» TISM sucelje za 1S330.1 koji se nalazi na desnoj strani moze se upotrijebiti u opasnim podrudji-

ma s odobrenim kompletom slusalica, daljinskim mikrofonima zvu¢nika (RSM) i dodacima.

» Zavezu s ISM suceljem intrinzi¢no sigurni odobreni pribor mora biti u skladu s parametrima
tvrtke u dokumentu 1029AD04, odnosno komplet slusalica 1IS-HS1.1 odobren je za uporabu
na ISM sucelju. Ako se ne upotrebljava ISM sucelje, mora biti dobro zatvoreno poklopcem
isporu¢enim u tu svrhu.

» Uredaj se mora zastititi od prekomjerne emisije ultraljubi¢astog zracenja te od procesa s
visokim elektrostati¢kim nabojem.

» Uredaj se smije samo puniti na temperaturi okruzenja od +5 °C do +35 °C.

INFORMACLJE O CERTIFIKACIJI SAR-A

(SPECIFICNA KOLICINA APSORPCIJE)

Maksimalne vrijednosti SAR-a za ovaj model i uvjeti u kojima su one utvrdene.

SAR (glava) 0.62 W/kg

SAR (nosenje na tijel) 0.93 W/kg

Uredaj je ispitan na uobi¢ajene radnje s nosenjem uredaja, pri ¢emu je straznji dio kompleta
slusalica 5 mm od tijela.

VAZNO UPOZORENJE

OPREZ

» Budite oprezni pri uporabi sa slusalicama zbog moguceg prekomjernog zvu¢nog
tlaka iz slusalica i komplete slusalica koji mogu izazvati gubitak sluha.

» OPREZ: OPASNOST OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIJA ZAMIJENI NEODGOVARA-
JUCOM VRSTOM BATERIJE. ZBRINITE KORISTENE BATERIJE U SKLADU S UPUTAMA.

» Radna temperatura: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+50°C (EN/IEC 62368-1).

» The device shall only be connected via the i.safe PROTECTOR 2.0 USB cable or another
accessory authorised by i.safe MOBILE GmbH.

» AC adapter:
> Odobreni model vanjskog adaptera ICP12-050-2000B (ulaz: AC100-240 V 50/60 Hz 0,3 A;
izlaz: 5V DC, 2 A) ili drugi odobreni vanjski AC/DC adapter koji je u skladu sa
zahtjevima LPS-a (ograni¢enog izvora napajanja) i ima procijenjeniizlazod 5V DC/2 A.
> Mora se ugraditi adapter blizu opreme i on mora biti lako dostupan.
> Utika¢ se smatra uredajem za odvajanje adaptera.

» Uredaj je u skladu sa specifikacijama za visoku frekvenciju kada se uredaj upotrebljava 0,5 cm
od tijela.
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Tvtka i.safe MOBILE GmbH ovime izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s bitnim zahtjevima

i drugim bitnim odredbama direktive 2014/53/EU. Ove informacije moraju se prenijeti tako
da ih korisnik moze jasno razumjeti. Obi¢no to znaci prijevod na svaki lokalni jezik (zahtjev
nacionalnih zakona o potrosac¢ima) na trzistu na kojem se oprema namjerava prodavati. Slike,
piktogrami ii uporaba medunarodnih skracenica za nazive drzava mogu smanijiti potrebu za
prijevodom.

SLOVENSKA

OZNACENIA SUVISIACE S NEBEZPECENSTVOM VYBUCHU

> ATEX: > Severna Amerika:
®112GExiblICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B, C, D, T4
@& 12D Ex ib IIC T135°C Db IP6X Class 1 Div 1 GroupsE, F, G, T135°C
EU osved¢enie o typovej skuske: Class Il Div 1
EPS 19 ATEX 1073 X CSA20CA70220247
Oznacenie CE:C€2004 » Teplotny rozsah:

) IECEx: -20°C ... +60°C (EN/IEC 60079-0)
Exib [ICT4 Gb -10°C... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib [IICT135°C Db IP6X ) Vyrobca:

Certifikat IECEx: IECEx EPS 19.0036X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
&1 2GExib1ICT4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
& 112D Ex ib I1IC T135°C Db IP6X Nemecko
CML 21UKEX2492X

Oznacenie UKEX: & 2503
BEZPECNOSTNE PREDPISY TYKAJUCE SA NEBEZPECENSTVA VYBUCHU

Pouzivanie zariadenia vyzaduje, aby pouzivatel dodrziaval bezné bezpe¢nostné predpisy

a precital si ndvod na obsluhu, bezpe¢nostné pokyny a certifikat, aby sa vylucila nespravna

obsluha zariadenia.

Musia byt tiez dodrzané nasledujice bezpeénostné predpisy:

» Kryty vietkych rozhrani musia byt vo vnutri oblasti s nebezpecenstvom vybuchu zatvorené.

» Na zaistenie ochrany IP64 je potrebné zabezpecit, aby sa na zariadeni nachadzali vetky tes-
nenia a aby boli aj funkéné. Medzi dvomi polovicami krytu nesmie byt Zziadna velka medzera.

» Zariadenie sa moze nabijat len mimo oblasti s nebezpecenstvom vybuchu pomocou USB
kabla (typ C) i.safe PROTECTOR 2.0 alebo iného zariadenia schvaleného spolo¢nostou i.safe
MOBILE GmbH.

» USB rozhranie (typ C) sa moze pouzivat na prenos Udajov v oblastiach, ktoré nie st nebez-
pecné. Kryt USB rozhrania sa nesmie otvérat v nebezpecnych oblastiach.

» Rozhranie ISM zariadenia sa méze pouzivat v nebezpecnych oblastiach so schvalenymi néhla-
vnymi stipravami, mikrofénmi pre vzdialené reproduktory (RSM) a dalsimi rozsireniami.

» Na pripojenie rozhrania ISM musi byt iskrovo bezpecné schvélené prislusenstvo v stlade s
parametrami podla dokumentu 1029AD04, t. j. ndhlavna stprava IS-HS1.1 je schvalena na

poutzitie na rozhrani ISM.



» Ak sa rozhranie ISM nepouziva, musi byt bezpecne uzavreté krytom uré¢enym na tento Gcel.
» Zariadenie sa smie nabijat iba pri teplotach okolitého prostredia od +5 °C do +35 °C.

» Zariadenie nesmie byt vystavené agresivnym kyselindm alebo zasaddm.

» Zariadenie sa moze prenasat len do zén 1, 2, 21 alebo 22.

BEZPECNOSTNE PREDPISY TYKAJUCE SA NEBEZPECENSTVA VYBUCHU PRE SEVERNU

AMERIKU

Podmienky prijatelnosti:

» Batéria sa moze nabijat iba mimo oblasti s nebezpecenstvom vybuchu pomocou schvéleného
externého adaptéra model ICP12-050-2000B s vystupnym menovitym vykonom 5 VDC, 2 A
alebo iného schvaleného externého adaptéra AC/DC, ktory tiez spla poziadavky LPS a ma
vystupny vykon 5VDC, 2 A.

» Batéria sa mdze menit za identickd iba mimo oblasti s nebezpecenstvom vybuchu.

» Na zaistenie ochrany IP64 je potrebné zabezpecit, aby sa na zariadeni nachadzali vietky tesnenia
a aby boli aj funkéné. Medzi dvomi polovicami krytu a medzi krytom batérie a krytom nesmie
byt medzera.

» USB rozhranie (typ C) umiestnené na lavej strane sltizi na prenos Gidajov a pouziva sa v oblastiach,
ktoré nie st nebezpecné. Kryt USB rozhrania sa nesmie otvarat v nebezpeénych oblastiach.

» Rozhranie ISM 1S330.1 umiestnené na pravej strane sa moze pouzivat v nebezpeénych oblas-
tiach so schvalenymi nahlavnymi sipravami, mikrofénmi pre vzdialené reproduktory (RSM) a
dalsimi rozsireniami.

» Na pripojenie rozhrania ISM musi byt iskrovo bezpecné schvélené prislusenstvo v stlade s
parametrami podla dokumentu 1029AD04, t. j. ndhlavnd stprava IS-HS1.1 je schvélena na
pouzitie na rozhrani ISM. Ak sa rozhranie ISM nepouziva, musi byt bezpecne uzavreté krytom
uréenym na tento Ucel.

» Zariadenie musi byt chranené pred silnym UV Ziarenim a vysokym elektrostatickym nabojom.

» Zariadenie sa smie nabijat iba pri teplotach okolitého prostredia od +5 °C do +35 °C.

INFORMACIE TYKAJUCE SA CERTIFIKACIE SAR

(SPECIFICKA MIERA ABSORPCIE)

Maximélne hodnoty SAR pre tento model a podmienky, v ktorych boli tieto hodnoty name-
rané.

SAR (pri hlave) 0.62 W/kg

SAR (nosenie na tele) 0.93 W/kg

Toto zariadenie bolo otestované s ohladom na typické pouzitie pri noseni na tele so zadnou
stranou nahlavnej stipravy vo vzdialenosti 5 mm od tela.

VAROVANIE NB

UPOZORNENIE
» Sluchadla pouzivajte opatrne, pretoze pripadny nadmerny akusticky tlak zo slticha-
diel a nahlavnej siipravy moze viest k strate sluchu.
» UPOZORNENIE: V PRIPADE VYMENY BATERIE ZA BATERIU NESPRAVNEHO TYPU HROZI

RIZIKO VYBUCHU. POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE V SULADE S POKYNMI.
» Prevadzkové teplota: -20 °C ...+60 °C (EN/IEC 60079-0)/-20 °C ...+55 °C (EN/IEC 62368-1).
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» Produkt sa moze pripéjat len pomocou USB kébla i.safe PROTECTOR 2.0 alebo iného
prislusenstva schvaleného spolo¢nostou i.safe MOBILE GmbH.
» AC adaptér:
> Schvéleny model externého adaptéra ICP12-050-2000B (vstup: AC100-240V 50/60Hz 0.3A;
vystup: 5VDC, 2A) alebo iny schvaleny externy adaptér AC/DC, ktory splha
poziadavky LPS (obmedzeny zdroj energie) a ma vystupny vykon 5 VDC/2 A.
> Adaptér musi byt nainstalovany blizko zariadenia na lahko dostupnom mieste.
> Konektor sa povazuje za odpojovacie zariadenie adaptéra.
» Zariadenie spliia radiofrekven¢né $pecifikécie, ked'sa pouziva vo vzdialenosti 0,5 cm od tela.
Spolo¢nost i.safe MOBILE GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento zariadenie splfa zdkladné
poziadavky a dal3ie prislusné ustanovenia smernice 2014/53/EU. Tieto informécie musia byt
prezentované takym spdsobom, aby boli pre pouzivatelov lahko zrozumitelné. Spravidla
si to bude vyzadovat preklad do vsetkych miestnych jazykov (vyzadovanych narodnymi
zakonmi o ochrane spotrebitela) na trhoch, na ktorych sa ma zariadenie predavat. llustracie,
piktogramy a pouzivanie medzinarodnych skratiek pre nazvy krajin moézu pomact znizit
potrebu prekladu.

CPMNCKHN

EX O3HAKE

> ATEX: > CeBepHa AMepuKa:
® 1 2GExiblICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
@ 112D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Class I Div 1 Groups E, F, G, T135°C
EY cepTudumKat o ncnutusary tuna: Class Il Div 1
EPS 19 ATEX 1073 X CSA20CA70220247
CE o3Haka: (€2004 > TemnepaTypHm oncer:

) IECEx: -20°C ... +60°C (EN/IEC 60079-0)
ExiblICT4 Gb -10°C... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib IlIC T135°C Db IP6X » Mponzsohau:

IECEx ceptudumkat: IECEx EPS 19.0036X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
&1 2GExib1ICT4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
& I12D Ex ib 1IC T135°C Db IP6X Hemauka
CML 21UKEX2492X

UKCA o3Haka: €& 2503

MPOMUCK O BESBEAHOCTU PEJIEBAHTHU 3A EKCMJIO3UBHE MPOCTOPE

Ynotpeba oBor ypehaja 3axTeBa 0f KOPUCHIKa fja noLTyje yobuyajeHe nponuce o
6e36eJHOCTN N NpoYnTa yNyTCTBO 3a paj, 6e36eAHOCHa yNyTCTBa U CepTUPMKAT Kako 61 ce
VCKSbyunia HempasunHa ynotpeba ypehaja.

Cnepehm nponucu o 6e36eHoCTU Takohe Mopajy 6UTK NoLwToBaHW:
» MoKnonuu cBux nHTepdejca Mopajy 6UTH 3aTBOPEHU YHYTap MOTEHLWjalHO eKCMO3NBHUX

noapyuyja.



» Y umsby ocurypatba IP64 3awwtute, Mopa ce 06e36eanTu Aa CBe 3anTusKe Oyay Ha MecTy
dyHKLMOHanHe. He cme nocTojaTtn Benvkmn pasmak nsmehy fse nonosunHe kyhuwra.

» Ypehaj ce Moxe MyHUTV Camo 13BaH NOTEHLMjaIHO EKCMO3UBHIX NoApPYUja npeko i.safe
PROTECTOR 2.0 USB ka6na (type C) nnu gpyre onpeme Kojy je ogobpuo i.safe MOBILE
GmbH.

» USB nntepdejc (type C) Moxe ce KoprUCTUTM 3a MPEHOC NofaTtaka y 6e3onacHim NpocTopuma.
Huje no3BoreHo oTBapatn noknonat USB nHTepdejca Ha onacH1m nokaumjama.

» ISM unTepdejc ypehaja Moxe ce KOPUCTUTM YHYTap ONacHMUX NoApYyuYja ca ofobpeHnm
cnywanuuama, MuKpogpoHrMa 3a la/bUHCKe 3By4HUKe (RSM) 1 popauvma.

» 3a noBe3suBatbe Ha ISM nHTepdejc, nHxepeHTHO 6e3befjHa ofobpeHa foAaTHa onpema Mopa
61TV y CKnadly ca napameTprMa eHTUTeTa npema AoKymeHTy 1029AD04 Tj. cnywanuue IS-HS1.1
cy ofobpeHe 3a ynotpeby Ha ISM nHtepdejcy.

» Ykonuko ISM nHtepdejc Huje y ynotpebu, NcTu mopa 61T CUrypHo 3aTBOpeH MOKoMNLeM Koju
jey Ty cBpxy npunoxeH.

» Ypehaj ce Moxe nyHUTV camo Npu TemnepaTtypu okonvHe usmehy +5 °C - +35 °C.

» Ypehaj ce He cMe U3naraTu arpecyBHUM KrcenHama unm ankanvjama.

» Ypehaj ce He cme yHOCUTM Y 30He 1,2, 21 nnn 22.

MPOMWUCU O BE3BEAHOCTW PEJIEBAHTHU 3A EKCMJIO3UBHE MPOCTOPE 3A

CEBEPHY AMEPUKY

Ycnosu npuxsat/bnBOCTA:

» BaTepuja ce MOXe NyHUTN CamMo U3BaH NOTEHUMjaNTHO eKCMIO3UBHUX MOAPYYja ynoTpe6om
ekcTepHor agantepa ICP12-050-2000B ca Ha3uBHMM n3nasom 5Vdc, 2A unu fpyror opobperor
ekctepHor AC/DC apanTepa Koju je Takohe y cknafly ca 3axTesrima LPS n uma HasvsHM U3na3
op 5Vdc, 2A.

» baTepuja ce MoXe 3aMeHUTI NCTOBETHOM GaTepijom CaMo 13BaH MOTEHLMjaHO eKCMO3NBHUX
noapyyja.

» Y unby ocurypama IP64 3awtute, mopa ce 06e36eaUTY a CBe 3anTUBKe Gyay Ha MecTy 1
dyHKUMOHanHe. He cme nocTojatn pasmak usmehy ase nonosuHe Kyhuiwra kao u nsmehy
noknonua 6atepuje n kyhuwra.

» USB nnTepdejc (Tvin C) ca neBe cTpaHe je HametbeH NPeHOCy NojlaTaka U OH Ce KopUCTuy
6e3onacHim npocTopuma. Huje fo3BosbeHo oTBapatyi noknonal USB nHTepdejca Ha onacHum
nokauujama.

» ISM unTepdejc ypehaja 1S330.1, cMelUTeH Ha AECHOj CTPaHU, MOXe Ce KOPUCTUTU YHYTap
onacHux noapydja ca ofobpeHnM cylanuuama, MUKpOoGOoHVIMa 3a fla/bUHCKe 3BYUHMKe
(RSM) n gogauvma.

» 3a nosesunBatbe Ha ISM nHTepdejc, nHxepeHTHO 6e3beaHa opobpeHa JoAaTHa onpema
Mopa 6uTN y cKnagly ca napameTpuma eHTuTeTa npema AokymeHTy 1029AD04 Tj. cnywanuue
1S-HS1.1 cy opo6peHe 3a ynotpeby Ha ISM nHTepdejcy. Ykonuko ISM untepdejc Huje y
ynotpebu, NcTv Mopa 6UTH CUrypPHO 3aTBOPEH MOK/OMNLIEM KOjU je Y Ty CBPXY MPUOXKEH.

» Ypebhaj mopa 6uty 3awtuheH oa npekomepHe emucuje UV cBETIOCTY 1 NpoLieca ca BUCOKUM
€NeKTPOCTaTUYKNM HaeNneKTprcatbem.

» Ypehaj ce Moxe NyHUTV camo Npu Temnepatypu okonvHe namebhy +5 °C - +35 °C.
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WHOOPMAUMWJA Y BE3N SAR CEPTUODUKALIUNIE

(SPECIFIC ABSORBATION RATE)

MakcrmanHe SAR BpeiHOCTV 3a OBaj MOAEN 1 yC/IOBU NOA KojMa Cy UcTe yTBpheHe.

SAR (rnaBa) 0.62 W/kg

SAR (HolweH Ha Teny) 0.93 W/kg

Osaj ypehaj je TecTMpaH 3a TUNMYHe onepaLyje y3 Holetbe Ha Teny ca nonehuHom ypehaja
Ha 5 mm op Tena.

NB YMO30OPEHWE

MAXHBA
» Kopuctute naxk/mbmBo ca cylianiuama, NpekomepaH 3By4HV NpUTucak og
cnywanuua n cnywanuua ca MVIKp0¢0HOM MOXe n3assatum I'y6I/ITaK cnyxa.
» Maxkrba: pr3nK 0 eKCnosmje yKonmko ce batepuja 3ameHn NorpeLtHnm Tunom batepuje.
Opnaxute baTepuje y cknagy ca ynyTcrauma.
» PapHa Temnepatypa: -20 °C ...+60 °C (EN/IEC 60079-0)/-20 °C ...+55 °C (EN/IEC 62368-1).
» Mpown3sop nose3msatn camo npeko i.safe PROTECTOR 2.0 USB ka6na vnu gpyre foaatHe
onpeme Kojy je opobpuio i.safe MOBILE GmbH.
» ACapanTep:
» OpobpeH ekcTepHu moaen apantepa ICP12-050-2000B (yna3: AC100-240V 50/60Hz 0.3A;
n3nas: 5VDC, 2A) unu apyrv ofo6bpeH ekctepHn AC/DC apanTep Koju 3a10BosbaBa
3axteBe LPS (Limited Power Source) n nma HasmeHun n3nas og 5VDC/2A.
» AganTep Tpeba nHcTanupat 61usy onpeme v Tpeba Aa Oyae nako JOCTYNaH.
) YTuKau ce cmaTpa pacTaB/baukum ypehajem agantepa.
» Ypehaj 3apoBosbasa RF cneundukauuje kaga ce ypehaj Kopucti Ha yaameHocTr of 0,5 cm
of Tena.
i.safe MOBILE GmbH osvm u3jaBbyje Aa je oBaj ypehaja y cknaay ca OCHOBHUM 3axTeBUMa
W Apyrum penesaHTHUM oapeabama gupekTtrse 2014/53/EU. OBe unpopamumje mopajy 6utn
npeficTaB/beHe Tako fla KOPUCHUKY Byaly nako pasymbuse. To 06MyHO 3axTeBa NpeBohetbe
Ha CBe NoKaJlHe jesuke (Koje 3axTeBajy HallMOHaHU NOTPOLIAYKM 3aKOHM) OHNX TPXKULLITA Ha
Koja onpema Tpeba Aa ce npopaje. inyctpauuje, nukTorpamu 1 ynotpeba mehyHapogHux
ckpaheHuLa 3a Ha3nBe 3emMarba MOTy AONPUHETY TOMe Aa ce CMatby noTpeba 3a npesoherbem.
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Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio equipment
will be subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE),Bulgaria (BG), the
Czech Republic (CZ),Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain(ES),
France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg (LU), Hungary
(HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia
(SI), Slovakia (SK),Finland (FI), Sweden (SE), the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway(NO),
Switzerland (CH), Iceland (1S), and Liechtenstein (LI).The WLAN function for this device is restricted
to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
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EU/UK Declaration of Conformity

according to directive 2014/34/EU, SI 2016 No. 1107, 2014/53/EU, S| 2017 No. 1206, 2011/65/EU
(2015/863/EU), SI 2012 No. 3032

The company i.safe MOBILE GmbH declares under its sole responsibility that the product to
which this declaration relates is in accordance with the provisions of the following data,
directives and standards:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda — Koenigshofen
Germany

Name & address of the manufacturer in the EU

Description of the devices

Explosion protected mobile phone

type / :15330.1 & IS-HS1.1
model / : M33A01

Ex — marking

112G Ex ib IICT4 Gb
411 2D Exib I1IC T135°C Db IP6X

Type examination certificate 2014/34/EU
issued by

Applied harmonized standards

EPS 19 ATEX 1073 X

Bureau Veritas Consumer Products Services
Germany GmbH
Oehleckerring 40

22419 Hamburg, Germany
identification number / 12004

EN IEC 60079-0:2018; EN 60079-11:2012

Type examination certificate SI 2016 No. 1107
issued by

Applied standards

CML 21UKEX2492X

Erofins E&E CML Limited,

Newport Business Park, New Port Road,
Ellesmere Port,

CH65 4LZ, United Kingdom
identification number / 12503

EN IEC 60079-0:2018; EN60079-11:2012
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Conformity statement 2014/53/EU issued by Notified Body

PHOENIX TESTLAB GmbH

Koenigswinkel 10

32825 Blomberg

Germany

identification number / 10700

Applied harmonized standards EN 62368-1:2014+A11:2017;

EN 50332-1:2013; EN 50360:2017;
EN 50566:2017; EN 62209-1:2016;
EN 62209-2:2010+A1:2019;

EN 62479:2010; EN 50663:2017;
EN IEC 62311:2020;
ETSI EN 301 489-1V2.2.
ETSI EN 301 489-3 V2.1.
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4;

ETSI EN 301 489-19V2.1.1;
Draft ETSI EN 301 489-52 V1.1.0;
EN 55032:2015+A11:2020;

EN 55035:2017+A11:2020;
ETSIEN 301511V12.5.1;

ETSI EN 301 908-1V13.1.1;

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1;

ETSI EN 300 328 V2.2..
ETSIEN 301893V2.1.1;
ETSI EN 300 440 V2
ETSI EN 300 330 V2
ETSIEN 303 413V1.1.1
Conformity statement SI 2017 No. 1206 issued MiCOM Labs Inc.

by 575 Boulder Court,

Pleasanton, California 94566

USA

identification number / 12280
Applied standards EN IEC 62368-1:2014+A11:2017;

EN 62209-1:2016;

EN 62209-2:2010/A1:2019

EN 50360:2017; EN 50566:2017;

EN 50663:2017; EN 50332-1:2013;

EN 50332-2:2013; EN IEC 62311:2020;

EN 62479:2010; Draft EN 301 489-52 V1.1.0;
EN 301 489-19 V2.1.1; EN 301 489-17 V3.2.4;
EN 301 489-3V2.1.1; EN 301 489-1V2.2.3;
EN 55032:2015+A11:2020;

EN 55035:2017+A11:2020;

EN 300328V2.2.2;
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2015/863/EU di

EN 301893 V2.1.1; EN 300 440 V2.2.1;

EN 303 413V1.2.1; EN 301511 V12.5.1;

EN 301 908-1V13.1.1; EN 301 908-2 V13.1.1;
EN 301 908-13 V13.1.1; EN 300 330 V2.1.1;
SGS-CsTC Technical Services Co.,

Conformity
2011/65/EU issued by

Applied harmonized standards

Ltd.

198 Kezhu Road,

Scientech Park Guangzhou Economic &
Technology Development District,
Guangzhou, China 510663

|EC 62321-2: 2013; IEC 62321-1: 2013;

IEC 62321-3-1: 2013; IEC 62321-5: 2013;
IEC 62321-4: 2013 + A1: 2017;

IEC 62321-7-1: 2015;

IEC 62321-7-2: 2017 & 1SO 17075-1: 2017;
|EC 62321-6: 2015;

IEC 62321-8: 2017

Conformity statement SI 2012 No. 3032 issued
by

Applied standards

CE/UKCA Marking

SGS-CsTC Standards Technical Services Co.,
Ltd.

198 Kezhu Road,

Scientech Park Guangzhou Economic &
Technology Development District,
Guangzhou, China 510663

|EC 62321-2: 2021; IEC 62321
IEC 62321-3: 2013; IEC 62321
IEC 62321-4: 2013 + A1: 2017;

IEC 62321-7-1: 2015; IEC 62321-7-2: 2017;
|EC 62321-6: 2015; IEC 62321-8: 2017;

1SO 17075-1:2017

(€2004 €52503

(dafe MOBILE

Lauda — Koenigshofen 26.09.2022

Dher

Dirk Amann
Managing Director
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